Zapado €eska univerzita v Plzni

Fakulta filozoficka

Bakala rska prace

Valen éni vlastnosti ruskych sloves.
Vypracovani rusko- €eskeho valen éniho slovniku
na zaklad é text Gt z komer €ni sféry

Tetyana Bobyk

Plzeri 2012



Zapado €eska univerzita v Plzni
Fakulta filozoficka
Katedra germanistiky a slavistiky
Studijni program Filologie
Studijni obor Cizi jazyky pro komer  €ni praxi

Kombinace angli étina — rustina

Bakala rska prace

Valen éni vlastnosti ruskych sloves.
Vypracovani rusko- €eského valen éniho slovniku
na zaklad é text it z komer €ni sféry

Tetyana Bobyk
Vedouci préace:
Mgr. Bohuslava Gol¢akova, Ph.D.

Katedra germanistiky a slavistiky
Fakulta filozoficka ZapadoCeské univerzity v Plzni

Plzeri 2012



Prohlasuiji, Ze jsem praci zpracovala samostatné a pouzila jen uvedenych
pramenu a literatury.

Plzen, duben 2012



Podékovani:

Dékuji pani Mgr. Bohuslavé Golcakove, Ph.D. za odborné

vedeni, pomoc a pfipominky v pribé&hu psani mé bakalafské prace.



1 ValenEni VIaStNOSt SIOVES......cuieeii e ettt eaens 8

1.1 Charakteristika aktant 0 VALLEXu 2.5 a rusko- ¢eského

valen €NiNo SIOVNTKU ... e 9
2 Cilova skupina uzivatel G a typ zpracovaného slovniku ............. 14
3 Charakteristika rusko- €eského valen €niho slovniku.................. 19
3.1 Rusko- éesky valen €ni slovniK...........cccccciviiiiiiiiiis e, 21
3.2 Komenta F k rusko- éeskému slovniku...........ccooeviiiiiiiiiiiiiinen .o 43
ZAVER ...ttt 46
Seznam pouzité literatury a pramen  U..........ccceeeeiiiiiiiieiiiiie, 48
RESUME ...ttt e e e e e s e e e e e e e e e e e s nnseaneeeeeeas 51

PRILOHY



UvoD

Bakalarska prace ma za ukol zpracovat valenéni vlastnosti ruskych
sloves, tzn. zachytit komplexni informace o uziti vybranych sloves ve
vété. V navaznosti na projekt Fondu rozvoje vysokych skol (FRVS), ktery
byl FeSen na Katedfe germanistiky a slavistiky (KAG) FF ZCU v Plzni v
roce 2011 a v jehoz rdmci probihaly prace na zpracovani elektronického
slovniku ruskych a €eskych sloves LEON, se i tato bakalarska prace

zaméruje pfedevSim na schopnost slovesa vazat na sebe jiné vyrazy.

V souc€asné dobé existuje multilingualni lexikalni databaze EuroWordNet,
kterd je jakousi ,branou k dalSim jazykim“. EuroWordNet je internetova
databaze, ktera na urovni lexikalnich jednotek propojuje anglictinu a
sedm dalSich evropskych jazyka - holandsky, italsky, Spanélsky,
némecky, francouzsky, ¢esky a estonsky. Tento slovnik by se mél stat

v budoucnu vyznamnou pomuckou pfi strojovém prekladu.

Pro vypracovani nize pfedstaveného rusko-eského valenéniho slovniku
byly pouzity webové stranky ruského tydeniku ,Komnanus“, jehoz
elektronicka verze je volné pfistupna na internetové adrese http://ko.ru.
Casopis vychazi pravideln& od roku 1997 a pfinasi informace o hlavnich
udalostech z oblasti obchodu a podnikani. Pro Gcely bakalarské prace
byly zpracovany texty za obdobi od 16.1.2011 do 26.9.2011 , tj. Nel (638)
- Ne 35 (672). Z divodu rozsahu bakalaiské prace a také vzhledem k
vysokému poctu ¢lanka v jednotlivych &islech €asopisu nebylo mozné
zpracovat vSechna slovesa vyskytujici se v textech, a proto se naSe
pozornost zaméfila predevsim na slovesa typicka pro oblast komeréni

sféry.



Valenéni vlastnosti ruskych sloves jsou velmi rozmanité. Bakalafska
prace poskytuje informace o jednotlivych vyznamech sloves a

charakterizuje je za pomoci pfikladd.

Jak jiz bylo naznaeno vySe, cilem bakalafské prace je zpracovani
valenénich vlastnosti sloves, ktera souviseji s komeréni sférou a ¢asto se
pfi komunikaci (Ustni i pisemné) vtéto oblasti vyuZivaji. To bylo i
davodem, pro€ byl pro zpracovani bakalarské prace zvolen vySe zminény
Casopis. Jeho redaktofi se zde zabyvaji prFedevSim aktudlni
problematikou politického, finan¢niho, ekonomického, kulturniho,
védeckého a obchodniho déni v Rusku. Webové stranky jsou velmi
pfehledné - jednotliva vydani jsou ocislovand a jsou u nich uvedena
pfesna data jejich publikovani. DalSimi sekcemi, které zde Ize nalézt

jsou: Udalosti, Exkluzivné, Lidé, Firmy, Trhy &i Zahranici.

PFi psani bakalarské prace byly vyuZzity prfekladové slovniky rusko-¢eské
a Cesko-ruské (viz seznam literatury), dale elektronické slovniky a dalsi

odborné lingvisticka literatura z oblasti morfologie, lexikologie, orfografie.



1 Valencni vlastnosti sloves

Valenci sloves se rozumi schopnost slova vazat na sebe urcity pocet
jinych, syntakticky zavislych jazykovych jednotek. Tato schopnost
primarné zkouma vyznamové roviny jazyka, tedy hloubkové vétné stavby.
Valenéni pozice jsou napliovany valenénimi doplnénimi, jako je aktor
(konatel ¢i nositel déje), patient (zasazeny objekt), adresat, puvod a
vysledek déje, oznaCovanymi obvykle jako aktanty, ale i volnymi
dopInénimi vyjadfujicimi okolnosti déje, jako jsou zpusob déje, misto,

smér apod. (Lopatkova-Zabokrtsky-Kettnerova 2008: 7)

Historii pojmu valence, tj. co se od ni oCekavalo nebo o¢ekava a jak se
tato oCekavani naplnila ¢i nenaplnila zmapoval P. Karlik (2000 : 31-33).
Karlik uvadi, ,Ze pojem valence zavedl do lingvistiky L. Tesniére.
Tesniérovo dédictvi se da charakterizovat jako vyvoj valencni teorie, ktery
se da rozclenit do Ctyr fazi.* (Karlik 2000 : 31-33) V prvni fazi si pokladala
otazku zda je valence bud vlastnosti jazykové formy nebo jazykového
vyznamu. V druhém pfipadé se valenci rozuméla vlastnost jazykovych
vyrazu ,vyZzadovat urcity poCet sémanticky nutnych doplnéni.” (Karlik
2000 : 33-37) Vyvoj valencni teorie zacina koncem 60. let a trva do
poloviny 70. let. Prvnim impulsem k novému pfemysleni, co je valence,
byl nepochybné vznik generativni sémantiky. Pocatky tfeti faze vyvoje
valenéni teorie spadaji na rozhrani 70. a 80. let 20. stoleti. Tehdy dochazi
k tzv. pragmatickému obratu v lingvistice, na ktery reagovali i mnozi
lingvisté, ktefi sami sebe deklarovali jako sémantiky. 4. faze (obdobi od

konce 80. let 20. stoleti) je logickym vyusténim dosavadniho vyvoje.

Zpracovanim valence &eskych sloves se zabyva kolektiv Ustavu formalni
a aplikované lingvistiky na Matematicko-fyzikalni fakulté Univerzity

Karlovy v Praze a vysledkem jejich prace je valenéni slovnik VALLEX 2.5,
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ktery je zpracovan v elektronické podobé ,ve formé webové stranky
umoznujici pohodiné vyhledavani podle raznych kritérii: lemma, formy
doplnéni a dalSi. Pfiprava soucasné verze slovniku VALLEX trvala vice
nez pét let. Jejim primarnim cilem bylo vytvofit kvalitni vefejné dostupny
valencni slovnik, ktery by vyhovoval lingvistim i odborné vefejnosti na
jedné strané a ktery by na strané druhé mohl slouzit pro pocitacové
zpracovani &estiny.* (Lopatkova-Zabokrtsky-Kettnerova 2008: 7-9)
V tisténé podobé byl VALLEX 2.5 vydan vroce 2008 nakladatelstvim
Karolinum a Karlovou Univerzitou v Praze. Autofi v ivodu ke slovniku
uvadeéji, Zze ,valence patfi kjazykovym jevim, které vzbuzuji zajem
lingvista, ale i odbornikl zabyvajicich se automatickym zpracovanim
pfirozenych jazykd. Jeji dobra znalost je totiz nezbytna pro kazdého, kdo
pracuje s jazykem — pro ucitele, redaktory, novinafe, studenty apod.
Valence zéaroven hraje kliCovou roli pfi tlohach automatického zpracovani
pfirozeného jazyka, jakymi jsou napf. strojovy preklad, rozliSovani
vyznamu slov ¢&i vyhledavani informaci.“ Autofi Valen&niho slovniku
Ceskych sloves véfi, Zze ,snaha o shromazdéni syntaktickych informaci
vztahujicich se kvalenci — stejné jako duraz na konzistentni popis
systémovych vlastnosti lexikalnich jednotek — ¢€ini z VALLEXu praktickou
pomucku pro Gcely didaktické, prekladatelské a pro praci s ¢esStinou
vibec, ale i uziteény zdroj dat pro UucCely aplikacni.“ (Lopatkova-
Zabokrtsky-Kettnerova 2008: 7-9)

1.1 Charakteristika aktanti VALLEXu 2.5 a rusko-¢eského

valenc¢niho slovniku

Jak jiz bylo zminéno vySe, naSe prace vychazi z Funk&niho generativniho
popisu, v ramci kterého jsou rozliSovany tfi typy slovesnych doplnéni:

aktanty, volna doplnéni a kvazivalen¢ni doplnéni. PFfitomnost aktantd je



ve Vvété naprosto nezbytna, pouze tehdy je véta gramaticky spravna a
vyznamové Uplna. Na rozdil od aktantd jsou volna doplnéni fakultativni a
obvykle nespecifikuji vyznam slovesa, ale vztahuji se k celé syntakticko-
sémantické tfidé sloves. Kvazivalen¢ni doplnéni se nachazi mezi nimi,
tzn. jsou na hranici mezi aktanty a volnymi doplnénimi. Jsou to dopinéni

rekéni a dané doplnéni nelze u jednoho Ffidiciho slovesa opakovat.

Autofi Valenéniho slovniku ¢eskych sloves (2008 : 20-21) wuvadéji 5
aktant, 3 kvazivalenéni doplnéni a 25 volnych doplnéni. Zkratky pro
jednotlivé aktanty a volna slovesna doplnéni autofi slovniku nazyvaji
funktory. Tyto funktory oznacuji typ sémanticko-syntaktické vztahu mezi

slovesem a jeho doplnénim.

K aktantim autofi slovniku fadi: ACT (aktor), PAT (patient), EFF
(vysledek déje, efekt), ADDR (adresat), ORIG (plavod). VSechny tyto
aktanty se objevily i vnami zpracovaném slovniku. NiZe uvadime
struénou charakteristiku jednotlivych aktanti a pfiklad ze zpracovaného

rusko-ceského slovniku.

1. Aktor (funktor ACT). Valenéni aktor je aktant, ktery je vymezen jako
prvni aktant slovesa — oznacuje doplnéni zapliujici prvni syntaktickou
pozici slovesa, napi. 3epHo (ACT) Odopoxano Ha 80-200%. MuHucmp
(ACT) ocmaricsi Ha ceoeMm mecme.

2. Patient (funktor PAT). Valencni doplnéni patient je aktant, ktery je
vymezen jako druhy aktant slovesa — oznacuje doplnéni zaplnujici druhou
syntaktickou pozici slovesa, napf. Buye-npembep omka3sarsics om riocma
enaesnl, Dolby Laboratories, Inc. — 8 2010 2. omkpbina 6 Poccuu ceoe

npedcmasumersiscmeo. (PAT)
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3. Vysledek d éje, efekt (funktor EFF). Valen&ni doplnéni efekt je aktant,
ktery se uplatiiuje u sloves se tfemi (a vice) syntaktickymi pozicemi.
Obecné vyjadfuje vlastnost nebo stav, které ma doplnéni s funktorem
PAT za jistého déje nebo které se mu jistym dé&jem pfisuzuje, napf.
lpoekm ouyeHursnu e 60 mpd py6..(EFF)

4. Adresét (funktor ADDR). Valen¢ni doplnéni adresat je aktant, ktery je
vymezen jako aktant slovesa typicky vyjadfujici roli pfijemce déje, napf.
Omeemyuk e 3akpbimom pexume rnpedocmasusn cydy (ADDR) Hekyro
uHgopmauyuro. Monodou yYernogek ripower rosiHoe obcrnedogaHue obwel
cmoumocmbio  okosio 100 000 pyb6b. Ha annapamax Maz2HUMHO-
pe3oHaHcHou momoepaguu (MPT) u komrnibtomepHou momozpacpuu (KT),
HO 8payu Hu4yez20 He Hawu u YyecmHo coobwunu nayueHmy (ADDR),
ymo oH 30o0pos. Funktor ADDR se uplathiuje u sloves se tfemi (a vice)
syntaktickymi pozicemi. Jeho typickym rysem je Zivotnost.

5. Pavod (funktor ORIG). Valenéni doplnéni pavodu je aktant, ktery je
vymezen jako aktant slovesa vyjadfujici roli puvodu. Funktor ORIG se

uplatfuje u sloves se tfemi (a vice) syntaktickymi pozicemi.

K takzvanym kvazivalenénim doplnénim, tj. doplnénim nachazejicim se
mezi aktanty a volnymi doplnénimi autofi slovniku fadi: DIFF (rozdil),
INTT (zadmér) a OBST (pfekazka). V nami zpracovaném rusko-Ceském

valenénim slovniku se vyskytuje pouze jedno a sice:

DIFF (rozdil): C Ha4ana 2o0a OoHO riodopoxano bornee 4em Ha 22%, u
MHo2ue cmpemsimcs Kynume Memarnn, 0abbl 3apabomame Ha 3MoMm

pocme.

Posledni skupinou slovesnych doplnéni vyc&lefiovanou autory Valenéniho
slovniku ¢eskych sloves (2008: 20-21) tvofi 25 volnych doplnéni: ACMP
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(doprovod), AIM (ucel), BEN (benefaktiv), CAUS (pfi¢ina), COMPL
(doplnék), CRIT (kritérium), DIR1 (smér — odkud), DIR2 (smér — kudy),
DIR3 (smér — kam), DPHR (zavisla €ast frazému), EXT (mira), HER
(dédictvi), LOC (misto), MANN (zpusob), MEANS (prostfedek), RCMP
(ndhrada), REG (zfetel), SUBS (substituce), TFHL (Eas — na jak dlouho),
TFRWH (Cas — ze kdy), THL (€as — jak dlouho), TOWH (€as — na kdy),
TSIN (€as — od kdy), TTIL (as — do kdy), TWHEN (Cas — kdy). V rusko-

¢eském slovniku se vyskytuji nasledujici a sice:

1. AIM (ucel): Yxe e anpene exodswas e Volkswagen Group mapka
Skoda nepeol HauHem ucrosib308amb marsucmaHbl Uep 2014 2oda Ons
npodsuxeHus (AIM) modenel asmomoburiedl.

2. EXT (mira): Kanumanusayus HKKOCa cocmaensina ©6bI Ha
ce200HsAWHUU 0eHb okosio $110 - 120 mnapd.(EXT)

3. LOC (misto): MuHucmp ocmancsi Ha ceoem mecme, (LOC) HO
OMHOWEHUST C MPOUIIbHBLIM 8UUE-NPEMbEPOM y He20 MoOnopMUIIUChH.

4. MEANS (prost fedek): Takyrwo ysepeHHOCmMb OOUH U3 3KC-
compyOHUKo8 XxosiduHea 0bbsicHAem uMeHHO Hanuduem (MEANS)
cesi3el C 8/1aCmHbIMU Kpy2amu.

5. RCMP (nédhrada): [pyzoe deno, umo 8 bonbwuHcmee criy4aes
KnueHmsb! rinamsm 3a mosapkl u ycnyau,(RCMP) komopeie um unu He

HY>KHbI, Uurnu ahghekm om KomopbIX COMHUMESIEH.

Ve valenénim vzorci sloves zpracovanych v nami sestaveném slovniku
jsou zachyceny aktanty, kvazivalenéni doplnéni a pro sloveso typicka
volna doplnéni. Kromé funktoru je uveden i zpusob morfematického

vyjadieni na povrchové urovni véty — dolnim indexem.
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Pokud je slovesné doplnéni vyjadfovano bezpfedlozkovym padem, jsou
jednotlivé pady oznaceny pfislusnymi gislicemi: 1 — nominativ, 2 — genitiv,
3 — dativ, 4 — akuzativ, 5 — vokativ, 6 — lokal, 7 — instrumental.
Pfredlozkové skupiny jsou uréené lemmatem pFedlozky a Cislem padu,

napr. ,a+4, o+6 ... V N@mi zpracovaném rusko-¢eském valenénim slovniku

se vyskytly nasledujici predlozKy: ¢, oo, sa, k. Ha, o, om, npomus, c.

Infinitivni konstrukce, tj. znacka i, reprezentuje valenéni doplnéni ve
formé infinitivu slovesa. Zavislé véty obsahové uvozené podfadici
spojkou jsou reprezentovany lemmatem této spojky. Ve rusko-Ceském

valenénim slovniku se vyskytuji nasledujici spojKy: xax ymo.
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2 Cilova skupina uzivatelii a typ zpracovaného slovniku

Popis slovni zasoby ma mnohasetletou tradici. V prabéhu této doby byly
zpracovavany rtizné typy slovnikl, které se navzajem liSily svym ucéelem
a adresatem, tj. skupinami, pro které byly dané slovniky uréeny. Muzeme

fici, Ze kazdy slovnik se vyznacuje typickou skupinou uzivatelu.

O. Mali§ (1999 : 64-65) rozliSuje nékolik skupin uZzivateld. Do prvni
skupiny zafazuje novinare, spisovatele, redaktory a ostatni vysokoskolsky
vzdélanou populaci, ktefi vyuZzivaji slovniky pfedevsim pro svoji praci, tj.
aby mohli vytvaret texty odpovidajici kodifikovanym normam spisovného
jazyka. Slovnik jim tedy slouzi jako pomocnik pfi tvorbé& neotfelych
jazykovych projeva zbavenych klisé. K témto slovnikim bychom mohli
zafadit, napfiklad obecné vykladové jednojazyéné slovniky velkého
rozsahu, napf. Cnoeapb pycckozo s3bika. okorno 57 000 crios
S. I. OZegova (1987).

Lide, ktefi nepatfi do prfedchéazejici skupiny, vyuzivaji slovnik podle O.
MaliSe relativné zfidka a jedna se predevSim o vyuZiti ne z pracovnich
davodu, ale z davodl soukromych (osobnich), volnoCasovych a hledaji
vném vysvétleni jazykovych jevl, snimiz se setkali vbéZzném
kazdodennim Zzivoté nebo pfi své Cetbé. Ktémto slovnikim by bylo
mozné zaradit, napf. Akademicky slovnik cizich slov V. Petrackove a J.
Krause (2000). O. Mali§ (1999 : 64-65) podotyka, Ze ,existuji i takovi
uzivatelé, ktefi maji o precteni slovniku zajem a jednoduse k nému
pFistupuji jako k textu (jedna se zejména o slovniky vykladoveé), tento typ
uzivatell je vSak viceméné ojedinély, a proto zatim nevznikl Zadny

lexikograficky projekt, ktery by se na né zaméil“.
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UZivatelé, které nelze zahrnout do prvni ani druhé skupiny uzivatelu, jsou
podle O. MaliSe Z4ci a studenti, ktefi uzivaji pfedevsim slovniky stfedniho
¢i malého rozsahu, a sice nej¢astéji pfi plnéni domacich Ukold nebo
vytvareni samostatnych praci. Potfebuji slovnik jen k tomu, aby zjistili
vyznam nékterych slov ¢&i konstrukci a ovéfili si jejich spravnost,
vyslovnost ¢i pravopis. Pfikladem takového slovniku je Velky kapesni

rusko-cesky, ¢esko-rusky slovnik V. Mistrove (2001).

Specialisté studujici odbornou literaturu potfebuji jednojazyéné, stejné
jako prekladové slovniky, které by jim vysvétlily vyznam novych termind,
které se v dané oblasti zaCaly uzivat, Zzadné dalSi Udaje o terminech je
vétSinou nezajimaji. V pfipadé, Ze je sdm autor autorem dokumentd,
potiebuje takovy slovnik i pfi jejich tvorbé. Pokud by ho nemél k dispozici,
je velmi pravdépodobné, Ze by ne vzdy uzival spravné standardni terminy
a znesnadnil by tak pochopeni a interpretaci cizojazyénych odbornych
textd. Jako priklad mazZzeme uvést Slovnik ekonomickych pojmd D. Kaby

(1999) nebo Gonbwol akoHomu4veckut criogapb A. N. Azrilijana (2011).

Odbornici studujici védeckou literaturu v cizim jazyce potfebu;ji
dvoujazycné slovniky k tomu, aby mohli ziskat informace o vyznamech
novych termind a také aby pfi tvorbé€ dokumentu uZivali pro nové pojmy
standardni  pojmenovani. Tyto  pozadavky  spliuji  dvoujazyéné
terminologické slovniky vykladové a nebo prekladové, napf. Cesko-rusky
odborny slovnik z oblasti ekonomické, politické a pravni M. Csirikovée
(2008) a Rusko-¢esky technicky slovnik P. Wagnera ( 1999).

Uzivatelé, jejichz uroven ciziho jazyka je jiz na dostateCné vysokém

stupni, potfebuji k porozuméni cizojazyénym textum dvoujazyéneé
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slovniky. Takovym pozadavkam vyhovuji velké prekladové slovniky, napf.

Rusko-c¢esky, ¢esko-rusky prakticky slovnik Lingea (2011).

Studenti, ktefi studuji cizi jazyk, potfebuji dvoujazyéné slovniky a
jednojazy¢né slovniky ciziho jazyka nejen pro rozSifovani znalosti
v oblasti slovni zasoby, ale i pro zjiStovani informaci o vyslovnosti,
pravopisu, morfologickych a syntaktickych vlastnostech lexikélnich
jednotek. Takové pozadavky spliuji slovniky stfedniho rozsahu, a to
dvoujazyéné prekladové slovniky, napf. Rusko-cesky, c¢esko-rusky
slovnik : Russko-¢esskij, eSsko-russkij slovar' M. Sroufkové (2010) nebo
Velky c¢esko-rusky slovnik: Bbonbwoli 4Yewcko-pycckul crioeapb M.
Sadlikové (2005).

Zvlastni skupinu uzivatell tvofi tlumoénici a prekladatelé. Také oni
potiebuji ke své praci velké a obsahlé slovniky vSeho druhu. Nehledaji
zde pouze zakladni informace, nybrz zaméfuji se na vysoce specifické
informace, vétSinou ur€itého oboru lidské ¢innosti (ekonomika, pravo,

technika, |ékafstvi), a to ze vSech jazykovych rovin.

v s

znalosti o pfirozeném jazyce, vedle Spi¢kovych spisovatell a novinara.
.Pfirozeny jazyk je pfedmétem jejich badani, vSestranné a detailni
informace o slovni zasobé a pfedevsim o kombinatorickych vlastnostech
jednotlivych lexikalnich jednotek, které jsou schopni prezentovat, ostatni
uzivatele vétSinou nezajimaji, a proto az do urcité doby slovniky uréené
lingvistim nebyly publikovany. Slovnik tohoto typu oznadujeme jako
slovnik lingvisticky; na zakladé souboru funkci stanovenych pro jednotlivé
slovni druhy se v kazdém hesle detailné popisuji sémantické vlastnosti
lexému a jeho kolokacni vztahy.” (Malis 1999 : 64-65)
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V porovnani s O. Malisem F. Cermék (2001 : 197) tvrdi, Ze ,slovniky
jakozto aplikace popisu lexikonu predstavuji velmi Sirokou paletu a ve
vétSich jazycich je jen jejich typd nékolik desitek.“ K hlavnim typim

slovniki v zavislosti na jednotlivych aspektech F. Cermék (2001 : 197)

fadi:

Aspekt Typ slovniku

1. - (Obsah): encyklopedie x jazykové

2. - (Cas): diachronni (historické/etymologické) x
synchronni

3. - (Jazyky): vicejazy€né (zvl. dvoujazyéné/prekladoveé) x
jednojazyéné

4. - (Cil): normativni (zvl. Skolni) x deskriptivni (védecké)

5. - (Usporadani): jiné (retrogradni/frekvenéni/vécné) x alfabetické

6. - (Oblast): dil¢i (individualni/dialektické/terminologické a
slangové/frazeologické a onomastické aj.) x
celonarodni

7. - (Vychodisko): sémaziologické (obecné/diléi-ortografické) x

onomaziologické (tezaurus/synonymni aj.)

8. - (Médium ulozeni): knizni x elektronické
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Dale F. Cermak (2001 : 197) uvadi, ze ,zakladni jednotkou slovniku (zvl.
jednojazyéného vykladového a vicejazyéného) je heslo, tj. individualni
polozka, resp. €lanek s informaci rizného druhu, podle typu slovniku.
NejcastéjSim principem uspofadani slovnikového materialu (viz aspekt 5
vySe) je abeceda. Toto uspofadani se zaklada na zakladni
(reprezentativni) slovnikové podobé heslo, zvané lemma, kniz se
vztahuje i vétSina dalSi informace v hesle. Z ddvodu ekonomickych se
vice pfibuznych lemmat, resp. hesel nékdy seskupuje do hnizda.
Tezaurus vSak Casto alfabetiké usporadani nema; je to zpravidla slovnik v
écny s hierarchickym usporadanim lemmat podle vyznamovych

souvislosti a pfislusnosti do hyponymnich tfid.”
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3 Charakteristika rusko-ceského valenc¢niho slovniku

Jak jiz bylo zminéno v avodu, cilem bakalarské prace je zpracovat
valenéni vlastnosti vybranych ruskych sloves formou valenéniho rusko-
¢eského slovniku zachycujiciho informaci o jednotlivych slovesech a

jejich uziti ve vétach.

Material pro zpracovani slovniku byl ¢erpan z webovych stranek tydeniku
.Komnanus“, jehoz elektronickd verze je volné pfistupna na http://ko.ru.
PFi samotném zpracovani valencnich vlastnosti jsme vychéazeli z teorie
Funkéniho generativniho popisu, coz je teorie, ktera byla rozpracovana P.
Sgallem a J. Panevovou v 70. a 80. letech 20. stoleti a ktera se stala
zakladem pro zpracovani Valenéniho slovniku ¢eskych sloves (2008),
jehoz autory jsou M. Lopatkové, Z. Zabokrtsky a V. Kettnerova. Uvedeny
slovnik je volné pfistupny i v elektronické verzi na adrese:
http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/2.5/data/html/generated/alphabet/index.html.

V ramci bakalarské prace bylo zpracovano zhruba 70 ruskych sloves,
kterA jsou ve slovniku Fazena abecedné. Zpracovany rusko-Cesky
valenéni slovnik je tvofen prevazné lexémy, kterym odpovidaji jednotliva
slovnikova hesla. Spolu sautory VALLEXu ,exémem rozumime
abstraktni jednotku, ktera v sobé spojuje formalni i vyznamovou slozku.*
(Lopatkova-Zabokrtsky-Kettnerova 2008 : 13). U vétSiny sloves jsou
uvedeny tvary jak dokonavé, tak i nedokonaveé. Ve slovniku se vyskytuji
také obouvidova slovesa, napf. ucnonososatb. U kazdého slovesa jsou
uvedeny pfikladové véty vruském jazyce obsahujici dané sloveso
vdaném vyznamu s oznacenim zdroje, ze kterého byl pfiklad
vyexcerpovan, napf. Monogon duHaHcucT cOesnian B 6GaHke
deHomeHanbHyo Kapbepy. [Ne 21/5], pfiéemz prvni ¢islo v hranaté
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zavorce oznacuje Cislo ¢asopisu a Cislo za lomitkem uvadi pofadove €islo
textu, ktery byl z uvedeného ¢&isla zpracovan. Seznam zpracovanych

textd je uveden v pfiloze.

Slovnikové heslo ma nasleduijici strukturu:

1. Lemma — v zahlavi slovnikového hesla je uvedeno lemma (infinitivni
tvar) reprezentujici sloveso, pfipadné seznam Ilemmat (v poradi
nedokonavé, dokonave).

2. Vid — horni index u kazdého lemmatu (znacky ™" Pf

) oznacuje vid.
V Cestiné, stejné tak i v rustiné se pro kategorii vidu rozliSuji dvé zakladni
hodnoty, nedokonavost a dokonavost. Vedle toho se vy€lenuji slovesa
obouvidova (slovesa, kterd se vurCitych kontextech chovaji jako
dokonava, v jinych kontextech jako nedokonava), napf. aprymeHTUpoBaTb
, MOXepTBOBaThb aj.

3. Cislo lexikalni jednotky — pokud bylo zpracovano vice vyznamu
jednoho slovesa, je kazdy z vyznamu oznacden arabskou cislici v levém
hornim rohu.

4. Priklad — véty nebo fragmenty vét obsahujici dané slovesa v daném

vyznamu s oznacenim zdroje pFikladové véty, napf. [1/7], [3/4].
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3.1 Rusko-cesky valencni slovnik

impf

BHeapATb ™ , BHeApuTL” zavadét, zavest; uplat Aovat, upla tnit

ACT 1 PAT 4

Hawwn npeanpustva Bce 4valle eHeopsirom 3anagHyr CUCTEMY ynpaBreHus
pecypcamu lean. [Ne 28/7]

B crpoutensHoM Ou3Hece 3Ta Tema OYeHb MoNogas, HU MPUMEPOB, HU
aHanu3oB elle HeT, Mbl CaMu eHedpsieM CUCTEMY, YYUMCS, MPUBMEKAEM
CTOPOHHUX cneunanncTtos. [Ne 28/7]

B 2008 r. cuctemy B3sfiM 3a OCHOBY B CTPOUTENbHOM nogpasgeneHuu
"aBcTpos”, a B ceHTss0pe 2010-ro Havyanu eHedpsimb B "TpaHccTpoe”. [Ne
28/7]

impf

BO3HUKATL " , BOSHMKHYTL" vznikat, vzniknout

ACT ;

B komnaHum Cleverics, no crnosam ee reHepanbHOro paupekrtopa Onera
CKpblHHMKA, MpakTUKa W3ydeHust [AesaTenbHOCTM KaHauMaaTtoB B Gnorax
803HuKJ1a cama cobon. [Ne 1/2]

Ho Bceraa eosHukaem BOMPOC, HACKOMNbKO MPOM3BOAUTENb AENCTBUTENBHO
ynyyllaeT KadecTBO MPOAYKTa, a yxke TemM 6Gonee okpyxalllen cpenpl, He
MCMNOMb3YKTCA N 3TU LWarn TONbKO B KayeCTBE MHCTPYMEHTOB MapKeTuHra,
BMECTO TOro 4tobbl ObiTb cpean OOWEenpUHATLIX LEeHHOCTEN ANA KOMMaHWR-
npoussoauTtenen. [Ne 2/9]

M3HavanbHO KOMMaHWs cneumanuanpoBanacb Ha anioM CyKHe A4S BOEHHbIX, HO
B KOHUe XIX Beka, BCreq 3a pacrnpoCTpaHEHUEM PYXeW WU apTunnepuu, BO
BpeMS aHrmno-6ypCcKon BOMHbI 803HUK CNPOC Ha NPAKTUYHYH BOEHHYIO hopMmy.
[Ne 18/7]
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lMoka OCHOBHblE BOMPOCHI 803HUKAarOM K camomy ¢hopmaTy: y ankorosfibHbIX
rmnepmapKkeToB LieneBas ayauTopus eCTb, HO HACKOSIbKO OHa Benuka, 40 CUX
nop He sicHo. [Ne 18/4]

namitat, namitnout; vystupovat,
vystoupit

impf

BbicTynath ™, BeicTynuTL"

ACT 1 PAT 3a+4, npoTme+2

Hepnapom npepgcepnatens npasneHus  «lasnpoma»  Anekcen  Mwunnep
ebicmynaJl 3a To, YToObl COGCTBEHHbIE ra3npomoBckne nHsectuumm B HUOKP
CyMMUpPOBanun C BrOXeHUAMU ero «agoyek», a rnasa PXX[ Bnagumunp AkyHWH
npegnaran ux cknagbiBaTb C TpaTamu Ha obydeHne pabOTHMKOB XenesHbIX
popor. [Ne 13/3]

«®PopnocT» npegocTaBusl He4OCTOBEPHYO MHGopMaumto o 6eHedumuma-
pax, n npoTneB ebicmynusa PenepanbHan aHTUMOHOMNONbHAas cnyxba. [Ne
13/4]

MpOTMB HEro akTMBHO 8bICMYNUIU MUHOPUTAPWUN, UCMNYyraBLUMECS TOrO, YTO MX
005 okaxyTca pasmbliTbl. [Ne 20/3]

davat, dat; poskytovat, posky tnout;
nabizet, nabidnout

impf

'nasats™', patb"

ACT 1 PAT 4

Poccuincknin 6mnsHec, MOXHO ckasaTb, MOKa nNpucMaTpuBaeTcs n ecnu n depet
YTO-TO U3 WHOCTPAHHOrO OnbiTa, TaK TOMbKO TO, 4YTO MOXET Odamb
HeMeaJSIeHHY0 oTAavy — JoNrMe MHBECTULMN Marno KOro nHtepecytoT. [Ne 2/9]

B koHue 2011 roga B QHOO - KnuHuke npowrna akuns «Huctble pyku», BO
BPEMSI KOTOPOM 3KCMepTbl B 0OnactM rurneHbl Oaeasiu nones3Hble COBEThI
nauyneHTam n nocetutenam. [Ne 7/4]

OT0 dacm HOBbIN TONMYOK ANSA pa3BuTUA raneHoBon otpacnu. [Ne 2/11]
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davat, dat; poskytovat, posky tnout;
nabizet, nabidnout

impf

2nagatb™" pgatb”

ACT 1 PAT 4

Ero uccnepgosaHnsi He Garom OCHOBaHWUIN paccMaTpuBaTb Npenapar B Ka4yecTBe
nekapcTtea C JoKa3aHHOW B UCMbITaHUSAX 3(EKTUBHOCTLIO NevYeHna rpynna, —
noateepxgaeTt npodgeccop Bacunuin Bnacos, anuaemMumonor v npesvaeHT
O6uecTBa cneynanucToB gokasaTenbHOM MeanunHbl. [Ne 8/4]

penatb™  cpenatb” délat, ud élat; konat, vykonat

ACT ; PAT 4

Torga A Hu4ero ewle He 3Han o Gu3Hece, HO y MeHS OblNn 3HaHWSA B OpYron
cdepe, NOMOrIMe MHE COpPUEHTUPOBATbLCA U cdeslamb NEPBLIN LWAr B 3TOM
HanpasneHuu. [Ne 14/8]

Bo-nepBbIx, x039eBa NnpeanpuaTuii onacatotcs deslamb 605bLUME BNOXEHUSA B
YCIOBUSIX BO3MOXHOro nepegena cobctseHHoCcTH. [Ne 24/4]

Monopgon conHaHcucT cdesnasn B 6aHke doeHoMeHanbHyo Kapbepy. [Ne 21/5]

AeMOHCTpupoBaTbL ™,

demonstrovat
npoaeMoHcTpupoBaTthb”

ACT ; PAT,4

KctaTtu, Tenepb 3Ty NPakTUKy - yXO049 HE YXOAUTb - GeMOHCMpPUPYomM MHOrMe
"MMEHWHHbIE" OTCTaBHUKM... [Ne 28/3]

KomnaHus BSS BbICTynuna cnoHCOPOM MepOonpuaTUst U npodeMoHCcmpupoea-
Jla LWMPOKUM CheKkTp peweHud wun ycnyr B obnactm  opraHusaumm
ANCTAHUMOHHOIO 6aHKOBCKOro obcnyXmBaHua M ynpaeneHus puHaHcamm. [Ne
29/6]
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CtonuyHas Mapus GeMOHcmpupyem CTpaTErMyeckoe MbIUIIEHNE U yXe
HauyMHaeT (paHTa3MpoBaTb Ha TeMy, KaK el XWUTb MOcCrfie PecTpykTypusauuu
meranonuca. [Ne 31/1]

doru €ovat, doru €it; dopravovat
dopravit

impf

AOCTaBNATb ) .!:I,O(.:TaBI/Ipr]c

ACT ; PAT,

AHIMUNCKOE W HEeMeLKoe MOYTOBble BeAOMCTBa BbIHYXAEHbl ObliM YEeCTHO
NpU3HaTbCs, YTO HE CMOryT docmaeumb POXOECTBEHCKME NOLAPKN BOBPEMS,
N NPeanoXunn CBOUM KnueHTam Xaatb Hadana roga. [Ne 2/10]

«[apaHTnocT» co 2 no 10 aHBaps He docmaessi/1 NOCbINKN No agpecaMm, a
TONbKO BblAaBan oTnpasneHus B ceoem oduce. [Ne 2/10]

impf

ponyckatb™ | nonycTuTh” pFipoust ét, p Fipustit

ACT ; PAT 4

B koHue npowrnoro roga B CMU aktnBHO MyccumpoBanacb MHGOpMauus O TOM,
4yTO ewe B Hadane wuionsg, korga MexnpombaHk donycmun [edonT no
eBpoboHaam Ha cymmy 200 MnH eBpo, a Takke Hapywun HopmaTtmebl LB,
aKLUMOHEpPHbIN KanuTan npuHagnexaiwen cbiHy [lyrayeBa ntokcembyprckom
komnaHmm Twentieth Emerald 6bin yBennyeH ¢ 12 500 go 9,95 mnH espo. [Ne
2/4]

popoxate ™  nogopoxatb” zdraZovat (se), zdraZit (se)

ACT ;1 ORIG ¢+2 EFF po+2 DIFF 544

[ns pocta ueH B Poccunm ecTb BaXHble BHYTPEHHUE MPUYMHbL. BO BTOPOM
nonyrogmMm NpoLsoro roga 3epHo doposkasio Ha 80-200%, B TO ke Bpems
LleHa Ha Hero NCCKYCTBEHHO caepxmnBanack. [Ne 1/1]

Bappenb HedbTn mapkn Brentaa asa gHs mnodopoxkas Ha 10%. [Ne 7/1]
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OpHako nocTeneHHO KomnaHusi ctana Habupatb 060opoTbl M 3a LWeCTb neT
nodopoxana ¢ naHadanoHblx $30 mnH go $7,5 mnpg (Bo CTonNbko OHa Gbina
oueHeHa Ha LSE go kpuauca 2008-ro). [Ne 11/2]

C Havana roga oHO nodopoxasio 6onee Yyem Ha 22%, U MHOTME CTPEMSATCHA
KynuTb meTann, gabbl 3apaboTtaTtb Ha aToM pocTe. [Ne 31/4]

3aMHTepecoBbIBaTbCA ™,

rojevit zajem
3auHTepecoBaTbca” proj J

ACT ; PAT,

Poccuiickne onurapxu BHe3anHO 3auHmepecoesasiuCb WHBECTULMSMU B
MOCKOBCKMe napku. [Ne 17/4]

Kak rosoput XykoB, nocrne pesontoumn 1917 roga Wocudp CranuH ctan
nepBbIM COBETCKAM MOSIMTUKOM, KOTOPbIA 3auHmepecosasicsi CEBEPHOM
SKOHOMMYECKOW M BOEHHOW cTpaTermen Poccuun, BbipaboTaHHOM ele B KOHLUE
XIX Beka. [Ne 22/2]

impf

3aKpbiBaTb ™", 3aKpbITb” (u)zavirat, (u)zav Fit; rusit, zrusit

ACT ; PAT,4

Mpu aTtom rocnoauH Nynses npocuT 40 1 ceHTABPA TeKyllero roga 3akpbimb
pacyeTHble cyeTa, 3apnnaTHble MPOeKTbl U KPpeaAUTHbIE NWHUW, OTKPbITble B
apyrux 6aHkax, 1 NepeBecTM UX Ha pacyeTHble cyeTa, OTKpbiThle B BTH. [Ne
35/8]

OH npuBen B nNpuMep BOEHHbLIN KOMUCCapuaT B MNOAMOCKOBHOM ropoae
KoponeB, KOTOpbIA 3aKpbis1 3apnnaTtHbli npoekt co CbepbaHkom (paboTtan ¢
2007 r.) u Havan coTpyaHnyaTtb ¢ BTB-24. [Ne 35/8]

TarokoH obpaTunach K Ha4anbHUKYy OTAena Kagpos, NOATBEPAMBLLEMY, YTO OHa
notepsieT MecTo, ecnu He 3akpoem cson 6nor. [Ne 2/3]

impf

3apabaTbiBaTh " , 3apa6oTaTb” vyd élavat, vyd élat

ACT ; PAT,
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[ecaTkn KOHCaANTUHIOBbIX KOMMAHWA W HECKOMbKO TbICAY KOHCYNbTaHTOB-
opunaHcepoB 3apabamabigasiu Ha HAX OYeHb Hennoxue geHbrn. [Ne 32/2]

KpecTbsiHe y Hac yxe HayuyMnucb BbIKMNSHYMBATL Yy rocygapcTBa AEHbrn U
3apabambieamb Ha cenbCKkoM xo3ancTee. [Ne 32/4]

Mpasga y J1OMP He 6bino 3aBegoMon 6GnM30CTM K aAMWHUCTPATUBHBLIM
pecypcam, B cuny 4ero 3apabomamsb nvnbepan-gemMokpaTtbl MOIMM TOMbKO
BGnarogaps csoewn aHeprum n npegnpummunsocTu. [Ne 35/2]

3aaBnATL "', 3a9BUTL" oznamovat, oznamit

ACT 1 PAT 0+6, YTO

Ewe 23 Hosb6ps 2010 r. Buue-map ctonuubl KOpunn Pocnsk 3asienisin, 4To
neperosopoB ¢ BTB HUKTO He BedeT, a yxe Ha crnegylowmi OeHb MUHUCTP
duHaHcoB PP Anekcen KygpuH ckasarn, 4to Bonpoc obcyxaaetca. [Ne 7/5]

OnanbHbin onurapx bopuc bepesoBckuii yxe nocnewun 3aseumb O TOM,
yTo AHgpen bBopoavH ckpbiBaeTca B BenukobputaHmm OT  COTPYAHWUKOB
POCCUICKMX cneucnyxt M MOXeT nonpocuTb nonutudeckoro ybexuwa. [Ne
13/1]

ucknoyatb"” , UCKMOUYNTL” vylu éovat, vylou &it

ACT 1 PAT 2,4, 410

YYacTHUKN pblHKA HE UCK/IrYarom, 4YTO CNpOBOLMPOBanNM OT3biB JIMLEH3UK
nonblTkn AMT-6aHka pacnnatutbes ¢ LIB. [Ne 28/1]

OH He ucknroyaem, 4TO "BO3MOXHO, ObINM 3a4€ep)KKM C MOCTPOMKOW NOOOoK",
OAHaKko npuynHa BHeLwHsAs. [Ne 28/3]

MpeacTaBuTENb MOHOMONWW, HE AONTO AYMasi, HE UCKJTFOYUJT TaKoN
BO3MOXHOCTK. [Ne 30/7]
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biasp

MCNosnbL30BaTb pouZivat, pouZit

ACT 1 PAT 4 AIM gpg+2

Yxe B anpene Bxogsuwas B Volkswagen Group mapka Skoda nepBon HayHeT
ucnonb3ogamb TanucmaHol Urp 2014 roga Ond npoaBwKeHUs moaernen
aBTomobunen. [Ne 15/2]

MHOrMe TOpProBble Mapkum UCMOJIb3YOM TeMaTudeckue napks ans
npoaBuxXeHns csoen npoaykumn. [Ne 17/4]

ApsokaT JlaBpeHTbeBon AnekcaHap [dobpoBuHckui 3assun «Ko», 4to GpeHg
Alena Akhmadullina 6bin  dukunen, a cama AxmagynumHa npocTo
ucnosb3oe8asia nogpyry. [Ne 19/3]

LB wucnonb3oean cHuWXeHWe UeH Ha HedTb KakK Xopowwun noBog Ans
npoBefeHus aAeBanbBaunn HauMoHanbsHon BantoTbl. [Ne 29/1]

o6ewatb™"; nooGewarb” slibovat, slibit ; pfislibit

ACT; ADDR3 PAT jnt

OH obewaem B Te4vyeHME HECKONMbKUX MecsueB OykBanbHO YHUYTOXUTb
KOHKypeHTa. [Ne 9/2]

OKcnepTbl CBA3bIBAKOT rpPoOMKME 3asiBrieHust Manmca € Heob6XOAMMOCTbIO
BbINOSIHUTb OOroBop C «BbiMNenkomom», KOTOPOMYy OH obewasi OTKPbITb OO
KoHua roga 1000 MoHOBpeHOO0BLIX ToYek npoaax. [Ne 9/2]

MHOrne M3 HUX gaxe n He BOCMOSb30BaNMCb CBOMMU OOHYCHLIMU MUIISIMU, HO
UM Bpoae Kak obewasnu, a Tenepb otbmpatot. [Ne 14/7]

HoBbin urpok yxe moobewan cTtaTb IMOEPOM CerMeHta 3a CcuyeT
MHOTFOMUSTIIMOHHBIX BIIOXKEHUA B NPOABMXEHNE CBOUX IKOMOIrMYHbIX Mapok. [Ne
25/4]

obpawartbca™ , o6paTuTbea” obracet se, obratit se

ACT ;1 ADDR 43, 8+4 PAT ¢47
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Jletom npownoro roga Kk pykoBogutento Cosdena Cepreto MupoHoBy
obpamunuck npodcoto3bl Pecnybnuku TeiBa, ceToBaBLUME HA TO, YTO CEHATOP
AKOObI XanaTHO OTHOCUTCS K CBOMM 006s13aHHOCTAM. [Ne 2/4]

Ecrim UB cuutaet, 4Tto Takoe OencTBME WMESI0O MecTO, TO OH [JOSKeH
JencteBoBatb WM B paMKax CBOEW  KOMMETEHUUM W Ha3Ha4uUTb
COOTBETCTBYWOLLEEe paccrnegoBaHue, wnu, ecnum 9TO  NpeBblllaeT  ero
NONHOMOYNS, 06pamumbCsi B NPaBOOXPaHUTENbHbIE OpraHbl C COOTBETCTBYIO-
LWKnM 3aaBrieHnem. [Ne 2/4]

TarokoH obpamunack K HayanbHUKY OTAena Kagpos, NOATBEPAUBLUEMY, YTO
OHa NoTepsieT MeCTO, eCinn He 3akpoeT cBou 6nor. [Ne 2/3]

posuzovat, posoudit; projednat,
projednavat

impf

o6cyxaate ™ o6cyanTi”

ACT 1 PAT 4

Momumo coBCTBEHHO CNOPTUBHOrO pesynbTata cbopHon Poccuu, Hawm
Gonenbwmkn n cneumanuctoel B Knamnege 3a Kpyxkon nuBa ob6cyxodanu
rmaBHbiIM obpa3om [ABe TeMbl: OOEpPXUMOCTb JIMTOBCKOrO HaceneHus
GackeTOONMOM M - Ha KOHTpacTe - MOMHbIA pasgpad B OTEYECTBEHHOM
B6ackeTbonbHOM coobuiecTse. [Ne 35/3]

CtoMmocTb  ancTpubbioumn cepbe3HO BO3pacTeT, U WMEHHO MO3TOMY
BewartenbHoe coobwectBo o6cyxdaem C perynsitopoMm  BO3MOXHble
KOMMPOMUCCHbIE BapuaHTbl 3amnycka BTOPOro MysbTUNEKca, npeanonaratowme
No3TanHoOe BKITOYEHNE N UCKITIOYEHNE N3 CXEMbI BTOPOro MynbTUNMeKca Manbix
ropoos. [Ne 2/8]

impf

'06baBnaTL™ , 06bLABUTL” vyhlasovat, vyhlasit

ACT 1 PAT o:6

AmepukaHckas Cisco Systems Inc. Ha gHAX o6bsieusia O CBOMX (PUHAHCOBbLIX
pesynbTatax 3a 2010 roa, nocne 4ero ueHa ee akumn ynana Ha 15%. [Ne 6/6]
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206baBnaThL ", 06bLABUTL" oznamovat, 0znamit

ACT ; ADDR 3 PAT 4

B koHue peBpansa Anekcangp Manuc pasocnan cBOUM COTpPYAHWKAM MUCbMO, B
kKoTopoMm B OykBanbHOM CMbICle crnoBa o06bs6UST BOVHY OCHOBHOMY
KOHKYPEHTY — ceTn «CBaA3HON». [Ne 9/2]

'06bacHATE™ , 06bLACHUTL” vysv étlovat, vysv étlit

ACT 1 PAT 4, Y70, 3a4eM

"eHepanbHbIn gupektop Joe Verde Bacunum Xeranos, yweawmn ns "remol” B
2007 roay, o6bwsicHun, 4To 'ennep Bcerga crapaeTcs NIMYHO KOHTPONMPOBaTb
BCE MpoOLecChbl, HO, MO-BMAMMOMY, K npogaxam aBTOMOOuUNen OH uHTepec
ytpatun. [Ne 30/3]

OavH un3 skc-meHempkepoB "lembl” B pasroBope ¢ "Ko" Takke He cmor
06bsicHUMBb, 3a4em ennepy, B 6M3Hece KOTOPOro HeT NoAen, CBA3aHHbIX C
peknamon, aToT pbiHOK. [Ne 30/3]

206 BLACHATL ™", 0GBLACHUTL vysv étlovat, vysv &tlit

ACT 1 PAT 4 MEANS ;

Takyto yBEpEHHOCTb OOUH U3 3KC-COTPYAHUKOB XONAUHra o6 bsICHsIem NMEHHO
Hanuynem ceasen ¢ BnactHbiMu kpyramu. [Ne 30/3]

onpeaenatTb"” , onpeaenuTb” stanovit, ustanovit; ur éovat, ur &it
ACT]_PAT Kak
B Havane 2011 r. cpasy gBa cyga — Bbeicwwmin apbuTtpaxHbin  un

KOHCTUTYUMOHHbIN — onpedesniuiu, kak pewaTb KOH(ANKTbI, BO3HUKAOLWME U3-
3a npeaocTaBfieHUsi KOMMEPYECKMMWU CTPYKTypamu WHGOpMauum CBOUM
MUHOPUTapPHbIM akumMoHepam. [Ne 20/2]
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opraHusoBbIBaTb ™",

pf organizovat; zalozit, zakladat
opraHusoBaTtb

ACT ; PAT 4

CobctBeHHOe geno Hukonam MakcumoB op2aHu3oeas B KoHue 1980-x. [Ne
4/2]

B mae oHu Hanucanu 3assneHune o6 aTom B cnyxby 6e3onacHOCTN KOMNaHuu, a
BCKOpe op2aHu3oeasiu B Cisco npodcotos. [Ne 6/6]

Cob6CTBEHHO, 9TOT MEAUMUMHCKUMMA LeHTp ocobo He peknamupyeT cebs,
paccunTbiBas Ha "capadaHHoe paguo’, OoJdHako cendac 3aHanca  u
npomopaboTon, B 4aCTHOCTW, MNNaHUPys oOpe2aHu3oeamb B TOM Xe oOTene
KOH(pepeHLMIO MO NpeBEHTMBHOM MeanunHe. [Ne 26/3]

impf

octaBatbca™' , octaTbcs” zustavat, z Gstat

ACT ; LOC

MuHUCTP Oocmarsicss Ha CBOEM MeCTe, HO OTHOLIEHMSI C NPOMUIbHbIM BULE-
npemMbepoM y Hero nognoptunuce. [Ne 29/4]

zanechavat, zanechat; odkladat,
odlozit

impf

octaenatk™' . octaButh”

ACT ;1 PAT 4

[Ba Opyrmx Begylumx PenTUHroBblx areHtcTBa Fitch u Moody's ocmaeunu
pentuHr CLLUA 6e3 nameHeHnus. [Ne 29/6]

AmepukaHckaa PepepanbHada pesepBHas cuctema (PPC) nonbiTanacb cnactm
cuTyaumio, oO6bABMB O HaMepeHunm ocmaeumb MNPOLEHTHbIE CTaBKM Ha
MMHMMaNbHOM YPOBHE B TedeHune ewe aAByx net. [Ne 29/6]

CobsaHvH gaxe ocmaeusi B CBOMX 3aMECTUTENAX YMHOBHMKOB M3 KOMaHAbl
KOpus Jyxkosa. [Ne 30/2]
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otaenaTs ™ otaenuTL” vymezovat, vymezit; d 8lit

ACT ;1 PAT 4ORIG gr+2

MoXXHO omdesiumb NAKChI OT MUHYCOB, «YUCTBIX» OT «HEUMCTbIX»? [Ne 17/2]

impf

oTKasbiBaTbCcs "', oTkazaTbes” odmitat, odmitnout; z Feknout se

ACT 1 PAT oT+2, inf

Buue-npembep omka3sasicst OT NocTa rnasbl coBeTa B anpene. [Ne 34/4]

B HekoTOpbIX YacTax nwoan nuwyT xanobbl n GykBanbHO OmMKa3bliearomcsi
nepexoautb Ha obcnyxmeaHue B BTHE. [Ne 35/8]

impf

OTKpbIBaTL ™ , OTKPbITL" otevirat, otev Fit

ACT ; PAT 4

Cambii n3BECTHbIM B MUpe paspaboTymk TexHonornn obpaboTkm 3Byka —
komnaHus Dolby Laboratories, Inc. — B 2010 r. omkpbina B Poccun ceoe
npeacTaBnTenscTBo. [Ne 2/8]

Ona Takmx abuTypmeHToB OM3HEC-WKOMbl OMKpbIgarom Marnctepckme
nporpammsbl. [Ne 10/11]

OuyeBnaHoO, YTO CMCTEMA B CYLLECTBYIOLLEM BUAE OMKpPbIieaem KOnoccalbHbI
npocTop Ansi oTpacnesoro no66uama, no GonblIEN YaCTM CKPbLITOrO OT rnas
NoCTOPOHHUX. [Ne 28/3]

oce novat, ocenit; posuzovat,
posoudit

impf

oueHuBath ™" oueHnTL"

ACT ;1 PAT 4EFFg:4

Anpgpen bopoauH oyeHueaem 6aHk B 250 — 280 mnpg py6. [Ne 7/5]

MpoekT ouyeHunu B 60 mnpg py6. [Ne 11/2]
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Ceou notepu LWansa oyeHus1 B $2 Mnpa v 06BUHWUN B CIIOXMBLLENCS CUTyauun
GpaTta. [Ne 11/2]

nepecmatpuBatb ",

pf prehodnocovat, p fehodnotit
nepecMoTpeTb

ACT ; PAT 4

[MepeoueHka reHnnaHa BrnosfiHe COOTBETCTBYET OCHOBHOW TEHAEHLMMU, COrfacHO
koTopon agmuHuctpaums CobsiHnHa nepecmampueaem nporpammbl,
NPUHATBIE ero npeawecTBeHHUKOM. bonee Toro, k 2012 r. [Ne 6/1]

MOXHO KOHCTaTUMpOBaTb: 3a Hedeno, Mpowenwyrd C MOMEHTa SAMNOHCKOW
TEXHOrEHHOM KaTacTpodbl, POCCUACKME BNacTu He mepecMompesiu CBOU
«aMbu1LUMO3HbIE NNaHbI», 03BYYEHHbIE B MapTe npoLwunoro roga. [Ne 10/2]

MOXHO npeanonoXutb, 4YTO CTOPOHbI BCE >XE [OOroBOPATCS, OOHAKO He
MCKNIOYEHO, YTO rocnoamHy BopoauHy npugeTca ewe pa3 nepecmompemsb
CBOIO oLeHKy cToumMmocTn baHka Mocksbl. [Ne 13/1]

nnatute"" , 3annatutb” platit, zaplatit

ACT ; PAT 4 RCMP 3444

Y MakcumoBa npakTn4eckn HM4ero He ocranoch: 49% akumn «Makecn-rpynn» ¢
BblBEAEHHbIMU N3 KOMMNaHUWN akTUBaMu, a BCEN CYMMbl 32 KOHTPOSbHbLIN MakeT
OH TaK 1 He nony4un, Ho 3armsiamus1 900 mnH py6. NOOOXOAHOMO Hamnora ¢ 3Ton
caenku. [Ne 4/2]

Opyroe geno, 4To B GONbLLUMHCTBE Cry4aeB KMWEHTbl r1amsim 3a ToBapbl U
YCIyr, KOTOpPbIE UM UM HE HYXXHbI, NN 3(PEKT OT KOTOPbIX COMHUTESNEH. [N
26/3]

CpenHsis ctoumocTb rogoBoro aboHemeHTa B MockoBckoM pernoHe - 200 000
py0., NPUMEPHO CTOSbKO e NPUAETCA maamumb 3a yCrnyrn TpeHepos n SPA
yXe BHYTpu knyba. [Ne 26/3]
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OcTtanbHble e No-NpexHeMy >XAyT, YTO rocyaapCTBO 3arsiamum LeHbIW,
HeB3Mpas Ha pe3ynbTaT, He NbITAalTCH HU C KeM KOHKYpupoBaTb. [Ne 28/3]

Mo cnoBam 3apeuKoro, ero areHTCTBO 3arsiamusio 60MbLUYy0 CyMMY 3a MpaBo
3aKmnYeHnss JONrOCPOYHOro A0roBopa M B Criydae ero pacTtopXeHus noHeceT
MHOTOMUINNOHHBbIE YObITKK. [Ne 35//5]

impf

nokasbiBaTh ™ , nokasatb” ukazovat, ukazat; p redstavovat

ACT 1 PAT yTo

EBponerickas npaktuka mfoka3bieaem, 4TO nNpobnembl Kaxgoro ropopa
YHUKanbHbl, €QUHOro pelenTa ux pelleHus He cywectsyeT. [Ne 18/2]

Kak nmoka3biearom coLMONornyeckme onpochl, HanpuMep B aMepukaH-cKkoMm
wTrate Hblo-MeKkcuko, Kaxablh NATbIN U3 NOXWUIMbIX aMepUKaHLEB npeanoyen
Obl ObITb NOXOPOHEHHBIM 3KONOrMyeckn Yncto. [Ne 18/7]

impf

nokynate™ , KynuTb" nakupovat, nakoupit

ACT ; PAT 4

To ecTb, ecnu A Kymro [UCK U 3anuwly Ha Hero Kakoe-HMbyab cBoe
TBOpYECTBO (Hanpumep, doTtorpacdmm nbumMoro kotuka), To MuxankoB MHe
3annatut? [Ne 3/5]

OpgHn On3HecMeHbl MoKynarom WeaeBpbl aHOHMMHO, U Te nponagaltT Ha
OEeCATUNEeTUN B YaCTHbIX OCOBHAKaX 1 6GaHKOBCKUX xpaHunumiiax. [Ne 8/2]

OuyeBnaHoO, YTO ANS 3anycka Takoro GOMbLIOr0 KONMYecTBa TOYEK HY>XHO nnbo
nokynampb Yxe CyLWeCTBYIOWY CceTb W nepenpodunuposate ee, nunbo
npegnaratb apeHgonatensam 6onee BbIrO4HbIE YCIOBUS, NOCKOSMbKY ©onbluas
YacTb TOProBbIX NoLagen CoToBbIMK puTennepamm apenayetcs. [Ne 9/2]
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impf

nonyyate™ , nonyuntn" ziskavat, ziskat

ACT ;1 PAT 4

PaccmoTpeHne Takmx gen obbidHO 3aHumaeTt oT 30 aHen o 4 mecsueB, HO
onarnbHbI YUHOBHUK YXXe ros1iy4us oTkas. [Ne 2/6]

BP nmosny4um ropasgo 6onbulyto Bbirogy OT napTHepcTBa € «PocHedTbio»,
Takum cnocobom BP o6esonacuna cebs OT NOMMOWEHUs KpynHenwmMu
HeTAHbIMM KOMMAHNAMU Mupa. [Ne 2/5]

OCHOBHOW aprymMeHT Ofsi MMHOpPUTapMEB B MNOMb3y MNepefayn akumi B OoHA
FOpyeHkO cocToMT B TOM, 4TO, §UWb KOHCONMAMPOBAB akuuK, MOXHO
nosiyqume MecTa B COBETE OUPEKTOPOB U KakMM-TO obpa3om y4acTBOBaTb B
pa3suTun komnaHmun. [Ne 3/1]

impf

npeBbIWwaTh" " , NPeBbICUTL" pFesahovat, p resahnout

ACT 1 PAT 4

Bbipyyka komnaHuu B 2010 rogy, no npeasapuTernbHbIM OLIEHKaM, fpeebicuna
$400 MnH, yBenuumMBLUNCL NO cpaBHeHuto ¢ 2009 rogom 6onee yem Ha 30%. [Ne
2/6]

PbiHOuHasa ueHa baHka MockBbl cerogHs npeesiwaem 220 mnpg py6., a BTb
COBEpPLUNN CAENKY, UCXoasa nU3 CTOMMOCTU Bcero 6aHka npumepHo B 206 mnpAa
py©. [Ne 7/5]

Takum obpasom, Yepes ABa roga KoONMYECTBO Maras3vHOB Mo ynpaBreHUem
«EBpoceTu» gomkHo npeebicumb 6000. [Ne 9/2]

nabizet, nabidnout;
doporu €ovat,doporu ¢it

impf

npeanarate ™, npeanoxuTb”

ACT 1 PAT 4,intf AIM a:4 ADDR 3

CuunTaeTcs, 4TO caMyio NEPBYIO BEPCUIO XKEBATENbHOW PE3NHKW MPessIoXusl Ha
npogaxy B 1848 rogy amepukaHCKM OaHTUCT no umeHn [koH Keptuc. [Ne
10/10]
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Bnpouem, B Cushman & Wakefield pacckasbiBatoT, YTo npedsiazanau nnowaamn
B nepBoM B Poccumn aytneTt-monne TakuMm mMapkam, kak Zara, H&M u Uniglo, Ho
noka HMKTO U3 HMUX He cornacunca. [Ne 11/5]

Mo pesynbtatam npoBepkn CI1 HanpaBuna nucbma B MuHcnopTTypusma u
BuLe-npeMbepy AnekcaHapy >XykoBy, B KOTOpPbIX Mpedsioxusia COXPaHUTb
«[0CnoTo» M y4ecTb €ro OnbIT NpU MNpoBedeHUN JloTepen B MOAOEPXKKY
Onumnuagel B Coumn B 2014 rogy. [Ne 12/2]

MbI NnbiITaemcsi ICNOMbL30BaTh BCe, YTO HaMm bpeHa npednazaem. [Ne 15/2]

poskytovat, poskytnout; ud élovat,
ud élit

impf

npepoctaBnaTh ™", npepocTaBUTL”

ACT ; ADDR 3 PAT 4

OTBeTYMK B 3aKpbITOM pexume rnpedocmasusi Cyay HeKyl WHgopmMaumio,
ABMAIOLLYIOCH NPeaMEeTOM KOMMepYeckon TarHbl. [Ne 25/2]

Bo BTOpOM cnydae akumoHep MoxeT AOOpOBOMbHO nMpedocmasumb fNYHOE
obecneyeHne no obsizatenscream komnaHun. [Ne 25/2]

impf

npeanonaratk ", npeanonoxutk” | predpokladat

ACT 1 PAT yTo

Cneuuwanuctel npednosiazarom, YTO NEPEroBoOpbl BCE Xe BENUCb, OLHAKO W3-
3a Ha4ana Kkpuauca cgernka 6oina otnoxeHa. [Ne 1/2]

lMpednonazaro, YTO NpMBNEKaTENbHOCTb «Tporku» ana «Cbepa» cBsizaHa
Takke ¢ bonee pasBuTon MHPPACTPYKTYpOn BrusHeca: NporpaMmMHO-
TEXHUYeckuM obecnedyeHnem, KIMeHTCKon ©a3on, NpoayKTOBOW FMHENKOWN,
cxeMamu BbixoAa Ha 3anagHble nnowagku v np. [Ne 1/2]
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pritahovat, p fitAhnout; 1akat,
prilakat; ziskavat, ziskat

impf

npuenekatb ™, npusneys”

ACT 1 PAT 4

OcobeHHO npuenekaem WHBECTOPOB TOT (paKT, YTO Ha OCTPOBE OTCYTCTBYIOT
BaNOTHLIN KOHTPOMb U Kakne-nmbo omHaHcoBble orpaHnyeHus. [Ne 32/3]

baHkn npuenekarom cpenctsa oT HaceneHus nog 6-10% rogoBbiX, @ 3HAYUT,
MMEIT BO3MOXHOCTb BblJaBaTb KpeauTbl KPynHbIM KrineHTam nof 12-15%
rogoBblX, YTO $BISEeTCA BeCbMa KOMMOPTHbIM YPOBHEM AN NU3VMHIOBOro
BGusHeca. [Ne 32/8]

npuHumate ™  npuHATL”

‘pewenue rozhodovat se, rozhodnout se
ACT ; PAT 4

“yyacTue Uc€astnit se, zu €astnit se
ACT ; PAT 4

BO3MOXHO, YMHOBHMKaM He CTOUMO MApPUHUMamb peweHuUe B TaKoWu
KaTteropuyHon cbopme, a OCyLIECTBNATb Nepexoa NOCTENEHHO, Kak, Hanpumep,
370 genatoT B 3anagHon Eepone. [Ne 34/3]

Bonee nonoBuHbl BCeX BeAyLMX MOSIUTUYECKUX areHTCTB MOryT ckasaTb Mpo
cebs, 4yTo KOrga-To MPUHUManu y4acmue B Bbibopax nepBoro npesvaeHta PO
Bopuca EnbuuHa, a notom - B packpytke naptum BukTtopa YepHombipanHa
"Haw gom - Poccuga”. [Ne 32/2]

LWaHchl npuHssmb y4yacmue B 0o6blve NonesHbiX UCKOMaeMblX Ha TeppPUTOpUmn
KHLP 3aBucAT He OT BO3MOXXHOCTEN Hallen CTpaHbl U OTAENbHbLIX KOMMAHWUMN,
a ot nosvumn Bnacten KHOP. [Ne 35/6]
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impf

npoaaBatb " , npoaatb” prodavat, prodat

ACT ;1 PAT 4

[na cpaBHeHus: B npowrioM rogy «PocHedTb» npodaeasa ras Ha «Bxode B
Tpyby» no 660 py6. 3a 1000 ky6. M, B TO Bpems Kak «[asnpom» npegnaraet
«ronyboe TonnnBo» Ha BHYTPEHHEM pbiHKe yXe no ueHe ot 2000 py6. [Ne 5/2]

OpraHusauus aykumoHoB bbina npoBeaeHa C HapyLLeHUsIMY, a akuun npodasu
MO MHOrOKPaTHO 3aHMWXKeHHOW cTonmocTu. [Ne 4/2]

He wncknioyeHo, 4to nocne 3asBneHun mapa Cepres CobsHMHaA O HamepeHun
npodampb NakeT akumi GaHka, NpuHagnexawun CToNUYHOMY NpPaBUTENBLCTBY,
MeHeaXXepbl Hayanu ckynaTb Gymaru ¢ pbliHKa, elle yBenuyns cBok Aonto. [Ne
7/5]

impf

npoAomkatb"™" , NPoAOIKUTL" pokra €ovat, pokro €it

ACT 1 PAT int

He nckntoveHo, ecnu Cepren [lyrayeB npodosmkum «TOpProBaTbCsa», emy
OEeNCTBUTENBHO BydeT «npennoXeHo» CaMOCTOATENbHO NpodaTb CBOU
3apybexHble akTuBbl, YTOObI MOracuTb 3aJ0SPKEHHOCTb MNepen KpeautTopamm
«Mexnpoma». [Ne 2/4]

AsponopT npodosnkui pa3smnBatbes. [Ne 3/2]

pa6oTtath" ", nopaboTaTb” pracovat, fungovat,

ACT 1 PAT a4

OTeyecTBeHHbIE ayKUMOHUCTbI pabomarom no Apyro MOAenu: ux 3agadva —
NpVBRIeYb MECTHbIX KONNEKLUNOHEPOB, BeAb BbIBO3UTb NPeAMEThl aHTMKBapuaTta
n3 PO 3anpetueHo no 3akoHy. [Ne 23/8]

K MOMeHTy Bbixoga KOMMNaHuM «3HaKb» Ha PbIHOK B 3TOM CermeHte paboman
TONbKO OAWH ayKUMOHHbBIN AOM — hupma «MoHeTbl n meganu». [Ne 23/8]
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Tonbko 6yayT N oHM pabomampb? [Ne 24/4]
B ctpaHe pabomaem 3571 yHuTapHoe npegnpuatme. [Ne 27/2]

BonblWMHCTBO NnOepoB pblHKA B TOW uMnM uHOM dopme pabomanu Ha
degepanbHyto BnacTb U Ha naptuo "EguHas Pocena”. [Ne 32//2]

impf

pa3BuBatb ™", pa3BuTb” rozvinovat, rozvinout; zdokon alovat

ACT ; PAT 4

Hukonan MakcnmoB pa3seuears u cbipbeBoe HanpasneHune. [Ne 4/2]

«AbcontoT MeHemXMeHT» Takke pazeusaem cOb6CTBEHHOE
CEeNbCKOXO3MCTBEHHOE MNPOU3BOACTBO, B YaCTHOCTWU, MWHBECTUpyeT B [JBa
npeanpuaTAa: B MOJTOYHO-XXMBOTHOBOAYECKNN KOMMNeke «LlanoBo-ArpoTexHo»
N B MOSOYHbIA KOMNNeKe «PbikoBo». [Ne 5/4]

UneHbl Npodcoto3a HamepeHbl pazsueamsb CBoe ABMXeHue. [Ne 6/6]

packpuTMKoBbIBaTL ",

pf kritizovat ,zkritizovat
packpuTUKOBaTb

ACT ; PAT 4

Bnagumup TyTnH packpumukoeasn nonutuky «lasnpoma» no [OOnycky
He3aBMCUMbIX NponsBoauTenen K «tpybe». [Ne 5/2]

impf

paccMaTpuBaTb ™", paccmoTpeTh” zkoumat, prozkoumat

ACT 1 PAT 4

ApbuTtpax MOXeT paccMampueamb MpaKTU4YeCKn BCe Cnopbl, Kpome 0cobo
OroBopeHHbIX criydaeB. [Ne 14/3]

OpHako Bce 4Yalle KpyrnHble MexayHapoaHble apbuTpaxun paccmampuearom v
gena Mexay KOMMNaHusMM, KOTOpble HMKAK He CB3aHbl CO CTpaHoW
pacrnonoxeHus cyga. [Ne 14/3]
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impf

'pacT™" | BoipacTn®™ rast, vyr tst

ACT ,

Ho aTo, ckopee, ucknoyeHe U3 npasun, Bedb, KOraa pbIHOK pacmem, Bcerga
HanOyTCsa SKCNepTbl, KOTOpble Kpuyat, 4To BCce pyxHeT. [Ne 1/3]

Ho, Tak nnn uHave, Ha 6u3Hece He3aBMCUMbIX NPOM3BOANTENEN ITO CKaXeTCs,
pasymeeTcs, Hauny4wum obpasom — ebipacmem Bbipydka U Npubbinb». [Ne
5/2]

“pact'™" BbipacTn® zvySovat se, zvysit se

ACT 1 DIFF a+4,8+4

3a nocnegHne HECKONbKO NEeT YMCHO anbTepHATUBHBIX MOYTOBbLIX ONEPaTopoB B
Poccum ebipocsio B Heckonbko pas. [Ne 35/7]

3a gHBapb-heBpanb 2012 roga peanbHbIn 3PMEKTUBHBIA Kypc pybns K
WMHOCTPaAHHbIM BantoTaMm ebIpoc Ha 4,2% no OTHOWEHU K aekabpro 2011
roga. [Ne 4/7]

'pewarts™", pewntb” rozhodovat (se), rozhodnout (se)

ACT 1 PAT int

OpHako nocne BbIBOA4A WUrPOBbIX aBTOMATOB B CreUMann3vpoOBaHHble 30HbI
befeparnbHble BNacTy pewusiu BEPHYTLCA K CTapon naee n 3a ee c4eT gaxe
npocrMHaHCMpPOBaTb CTPOUTENBCTBO ONMMMNNNCKNX 06beKTOB B Coun. [Ne 12/2]

resit, vy reSit; rozhodovat se,
rozhodnout se

impf

2pewatb ™, pewnT”

ACT 1 PAT 4, inf

Ecnun Bnagmumup JlncuH pewun posectn geno O KOHUA, HacTynneHwe oyaer
BECTUCb MO BCeM dopoHTaMm. [Ne 4/2]
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Pewamsb 3Ty 3agadvy 6yaet Tenepb CbepbaHk, KynvBLINKA HEAABHO KOMMAHUIO
«CnoptnoTtox». [Ne 12/2]

MpaBuTENbCTBO pewus1o  KOHCONMMAMPOBATb  aKTUBbl  MOAKOHTPOSIbHOrO
emy LllepemeTbeBo. [Ne 18/2]

impf

co3pgaBath ", co3patb” tvo Fit, vytvo Fit; formovat

ACT ; PAT 4

[aneko He Bce An3anHepbl cnocobHbl co3dasamb NpeaMeTbl UCKYCCTBa, XOTS
KaXabl U3 HAX CYMTAET, YTO 3aHMMaeTCs B TOM 4nucre n nckycctsom. [Ne 19/2]

Co3dan cebe nms, KOTOpoe Kakoe-To BpeMsi Bbifo Ha Criyxy y BCen TYCOBKM, —
cumtaet Mapusa Cmopukosa. [Ne 19/3]

«Cucrtema macc-megmna» (CMM) COBMECTHO C KMTanCKoW komnaHuen Huawei
co3daem hoHA 4Ns PUHAHCMPOBAHNA KMHONPOEKTOB. [Ne 20/5]

oznamovat, oznamit; sd élovat,
sd élit

impf

coob6watb ™" coobwmTh"

ACT ; ADDR 3 PAT uro

Monogon 4Yenosek npoluen nonHoe obcnegosaHne obLLern CTOMMOCTBIO OKOMO
100 000 py6. Ha annapaTax MarHUMTHO-pe3oHaHcHon Tomorpadum (MPT) un
KomnbtoTepHon Tomorpacdum (KT), HO Bpaynm HMYEro He HawM U YeCTHO
coobuwjusiu naumeHTy, YTo OH 340poB. [Ne 26/3]

6 deBpana pykoBoguTens "lasnpom akcnopTta" Anekcangp Menseges
coobwun, 4to "lasnpom" nocTtaBnsietr ra3 B EBpony cTporo B pamkax
KOHTpakToB. [Ne 27/8]

Temnbl pocta noTpebutenbcknx ueH B P® 3a Hegento ¢ 31 sHBapsa no 6
dreBpans coxpaHUnNUCb Ha ypoBHe npeablaywen Hegenu - 0,1%, ¢ Havana roga
nHpnsaums Habpana 0,6%, coobwaem B cpeny Pocctat. [Ne 31/4]
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impf

‘coctaBnaTe™, coctaButh” stat (o cen &), €init

ACT 1 EXT 4

Kanutanusauua KOKOCa cocmaesisina 6bl Ha cerogHAWHWN aeHb okorno $110 -
120 wmnpa, 4To no3Bonuino 6bl emMy BOWTUM B AECATKY KPYMHEWLWKUX
HedTerasoBbIx kKoMmnaHun mupa. [Ne 30/7]

Mcxoaa m3 oTtdeTHoCcTM ntokcembyprckor RTL Group, B MWHYBLUEM WIOHE
kynuBwen 7,5% HMI, crtoumoctb 3aToro aktmea HKpua Koanbyyka
cocmaesisiem 6onee $1,4 mnpg. [Ne 31/2]

impf

’coctaBnatb ™™, coctaBuTh” tvo Fit, utvo Fit

ACT ; PAT 4

BocTtouHo-Cubunpckon HedTerasoBor KOMMAHUW NpUHaAnNexano KpynHeuwee
KOpybuyeHo-Toxomckoe MecTopoXaeHue, OOHO M3 Tex, YTO cocmaesnsrom
pecypcHyto 6a3y HedpTenpoBoaa BoctouHaa Cnbupb - Tuxuin okeaH. [Ne 30/7]

stav ét, postav ét; budovat,
vybudovat

impf

ctpout™ | noctpountn”

ACT ; PAT 4

Toraa o6 3KOMOrMM HWUKTO HEe Aymarn, rmocmpousiu 3aBOA, a BOKPYr HEro co
BpeMeHeM BbIpoc Meranonuc. [Ne 24/4]

Ha aTom npoekTe, 4Tobbl BNNCaTbCA B CPOKU, ObINIO HE06X0AMMO BO3BOAMTL MO
aTaxy B Hedern, ogHako hakTU4eCKM KOMNaHuUs cmpouJsia TOT Xe aTax bonee
yeM 3a gecsTtb gHen. [Ne 28/7]

41




Tpe6oBaTb " poZadovat, Zadat, vyZadovat

ACT 1 PAT 5 inf

OpgHako [Omutpun bapaHoB nonaraeTr, 4TO He CTOUT fenaTb MOCNEeLUHbIX
BbIBOOOB: «Bce 3asBneHns octaoTcsa Nuwb 3asBNEHNSMN, KOTopble mpebyrom
nokasatenbcTB. [Ne 2/4]

Pykosogntenu LB - Cepren WrHatbeB, Anekcen YnwkaeB, [eHHagun
MenukbsiH, a Takke ux "OOOpOBOMbHblIE MOMOLUHUKW', TakMe Kak aenytart
locoymbl [MaBen MegBegeB, - Bce nocnegHve rogabl  mpeboeanu
npepoctaeneHna baHky Poccun OONONHUTENbHLIX pbl4aroB BO3OEWCTBUS Ha
KpeauTHble opraHusauun. [Ne 33/3]

Hanpumep, B npowrnom rogy uMeHHo “"Pycan" mpe6oeas nyctutb Ha
aveuaeHabl $3 mnpa, ato 6onblle, YeM BcA YncTas npubbinb "HopHukens" 3a
2009 r. [Ne 33/6]

impf

yTBepxpaatk ™ , yrBepanth” potvrzovat, potvrdit;

ACT 1 PAT 4o

Kak ymeepxdarom y4aCTHUKM pbiHKa, 3a NpuUMepHO 20-MpPOLEHTHbLIN nakeT
akuunm 6aHka OH NONYyYUsn MeHbLle MUNnMapga onnapoB, XOTA pacCcyMTbiBan
Ha nontopa. [Ne 14/4]

XoTts cam akc-npe3naeHt BM n ymeepxdaem, yto baHkom MocCKBbI OHW He
Bbl4aBanucbh, opuumnansHo 06 aTom He roBopaTt. [Ne 14/4]

Mocne aBapun AHaTonui [lepmMuHOB, HA TOT MOMEHT rnasa degepanbHOro
kocmuyeckoro areHTcTBa (Pockocmoc), ymeep»koart, YTo CryTHUKK
3acTpaxoBaHbl, HO... [Ne 28/3]
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3.2 Komentar k rusko-ceskému slovniku

PFfi porovnani morfematického vyjadreni jednotlivych slovesnych doplnéni

v rustiné a ¢estiné byly na povrchové arovni véty zjistény rozdily u nasledujicich

sloves:

2 impf pf davat, dat; poskytovat, posky tnout;
Aapatb ", AaTb nabizet, nabidnout

ACT 1 PAT 4

v ruském jazyce se na rozdil od CeStiny patient, ktery je ve vété kladné
vyjadien akuzativem, ve vété zaporné vyjadfuje genitivem, napf. Eeo
uccriedogaHusi He Qarom OCHO8aHUlU paccmampueams rpernapam 8
Kadyecmee rekapcmea ¢ 0oka3aHHOU 8 ucribimaHusix 3¢hheKmusHOCMbHO
noomeepxdaem rnpogheccop Bacunul Bnacos,
anudemuosnoe u npe3udeHm Obwecmsa crieyuanucmog 0okaszamesibHoU

JleqyeHus epunna,

MedulyuHbI. [Ne 8/4]

popoxatb™ , nogopoxarb”

zdraZovat (se), zdraZit (se)

ACT 1 ORIG c+2 EFF p'0+2 DIFFHa+4

- vruském jazyce je doplnéni oznacujici miru zdrazeni na povrchové arovni

véty vyjadifovano

predloZzkovym

spojenim  substantiva v akuzativu

s pfedlozkou ,Ha“. V Ceském jazyce je stejné doplnéni vyjadfeno spojenim

predlozky ,0“ s akuzativem

substantiva,

napf. bappenb Hegpmu

Mapku Brent 3a 08a OHs1 modopoxasi Ha 10%. [Ne 7/1]

3auMHTepecoBbIBaTbCA ™,

3auHTepecoBaTbca”

projevit zadjem

ACT ; PAT,

v Ceském jazyce je slovesné doplnéni vyjadieno spojenim predlozky ,0“ s
akuzativem, napf. Mdj bratr se zajima o historii.' Porovname-li rustinu

s ¢eStinou dochéazime k zavéru,

Ze ceStina vyjadfuje dany vyznam

! http://ufal.mff.cuni.cz/vallex/2.5/data/html/generated/al phabet/index.html
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analyticky, tj. spojenim slovesa se substantivem v akuzativu, na rozdil od
rustiny, kde je tentyZ vyznam vyjadfen jiz v samotném slovesu. Na rozdil od
cestiny je vruském jazyce dané slovesné doplnéni vyjadieno pouze
instrumentalem, napf. Pocculickue onuaapxu 8He3arHo 3auHmepecos8asiuch
uHeecmuyusiMu 8 Mockoeckue rapku. [Ne 17/4]

UCKNHKYaTb

P peknounTb” vylu éovat, vylou éit

ACT 1 PAT 2,4, 410

jak jiz bylo zminéno vyse, v ruském jazyce se na rozdil od CeStiny patient,
ktery je ve vété kladné vyjadiren akuzativem, ve vété zdporné vyjadfuje
genitivem, napf. [lpedcmasumens MoHononuu, He 0on2o Oymas, He
UCKIro4uI1 makou 8o3moxHocmu. [Ne 30/7]

obpawarbca

™" o6paTuTLCH” obracet se, obratit se

ACT ;1 ADDR 43, 8+4 PAT ¢47

v pfipadé, Ze se obracime na instituce nebo Ufady, je v ruském jazyce dané
slovesné doplnéni vyjadifeno spojenim predlozky ,B“ s akuzativem, napf.
Ecnu LU cyumaem, ymo makoe Oelicmeue UMesio Mecmo, mo OH OOJ/IKEH
Oelicmeogamb UMU 8 pamkax ceoeli KoMmremeHUuuu U HasHadyume
coomeemcmeyowee paccrnedogaHue, UnuU, ecriu 3mo fnpesbiaem e2o
MosIHOMoYusi, 0bpamumbCsi 8  PasooXpaHumesibHble  Op2aHbl  C
coomeemcmeyrowum 3aseneHuem. [Ne 2/4] Pokud se obracime na osobu,
je vrustiné dané slovesné doplnéni vyjadieno spojenim predlozky ,k*
s dativem, napf. Ts2okoH obpamurnacb K HaydallbHUKYy omoesia Kadpos,
rnoomeepouswwieMy, 4mo OHa romepsem Mecmo, ec/iu He 3akpoem ceou
6ri0e. [Ne 2/3]. V Ceském jazyce se dané slovesné doplnéni vyjadfuje
spojenim predlozky ,na“ s akuzativem.

lo6BbaBnaTL

MRt 0B BLABUTL” oznamovat, oznamit

ACT 1 PAT oug

v ruském jazyce je slovesné doplnéni vyjadfeno spojenim pfedlozky ,0" s
lokalem, napf. AmepukaHckas Cisco Systems Inc. Ha OHsix obbsigusia o
ceoux ¢puHaHcosbix pesyribmamax 3a 2010 200, rnocre 4ye2o ueHa ee
akyut ynana Ha 15%.[Ne 6/6] V Ceském jazyce slovesné doplnéni
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vyjadfeno akuzativem, napf. ,Potom veSel dalsi muz v uniformé a oznamil

pfichod profesora Flenleyho*.?

npogoskKaTb

™" npoaomkuTh” pokra éovat, pokro &it

ACT 1 PAT int

v ruském jazyce se na rozdil od ¢eského jazyka doplnéni ruskych sloves
,ApogormkaTb, npogomkmute”  vyjadiuji infinitivem, napf. Aapornopm
npodosmkun pazsusamecs. [Ne 3/2] V Ceském jazyce je slovesné doplnéni
vyjadieno spojenim pfedlozky ,v* se substantivem v lokalu nebo infinitivem,
napf. PA prvni znamce rozbfesku musime pokracovat v cesté po té psi
stezce.?

’pacTn

'mP" BpipacTn® rast, vyr Gst

ACT 1 DIFF a+4, 8+4

doplnéni ruského slovesa ,pactu“ oznacujici miru nardstu je na
morfematické drovni vyjadifeno konstrukci ,Ha" a ,B" + akuzativ, napf. 3a
rnocrieOHUe HEeCKONIbKO /lem  YUcC/O  allbmepHamueHbIX  104YmoebiX
oriepamopos 8 Poccuu ebipocsio 8 Heckosrbko pa3s. [Ne 35/7] 3a sHeapb-
espanb 2012 200a peanbHbIl 3pGeKmMueHbIl Kypc pybnsa K
UHOCMpaHHbIM 8aslitomam 8bipoc Ha 4,2% rno omHoweHuro K dekabpro 2011
2o0a. [Ne 4/7] V Ceském jazyce slovesné doplnéni je vyjadieno spojenim
predloZky ,0“ s akuzativem, napf. Cesky vyvoz do Mexika loni meziroéné
klesl o dvé procenta a ¢inil 696 milionds korun. *

2 Manuél korpusového manazeru Bonito
¥ Manual korpusového manaZeru Bonito
4 Manuél korpusového manazeru Bonito
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ZAVER

Hlavnim cilem bakalarské prace bylo zpracovat valenéni vlastnosti
sloves, kterd jsou typicka pro oblast komeréni sféry. Proto byly pro
zpracovani bakalarské prace pouzity weboveé stranky ruského tydeniku
.Komnanus“, jehoz elektronickd verze je volné pfistupna na internetové

adrese http://ko.ru.

Prvni Cast bakalarské prace se zaméfuje na valencniho vlastnosti sloves
a stru¢né predstavuje valenéni slovnik VALLEX, jehoz autory jsou M.

Lopatkové, Z. Zabokrtsky a V. Kettnerova.

Druha Cast bakalarské prace se vénuje jednotlivym typim slovniki a
muzeme Fici, Ze kazdy slovnik se vyznacuje typickou skupinou uZzivateld.
V této Céasti jsou uvedeny priklady slovnikl, které se v dané oblasti
vyuZivaji a jaké druhy slovniki se vyskytuji. Porovnava se zde také

rozlidné déleni slovnika od F. Cermaka a O. Malise.

Nasledujici ¢ast prace jiz pfinasSi samotny rusko-Cesky valencéni slovnik,
ktery obsahuje necelych 70 sloves zoblasti komeréni sféry. PFi
zpracovani slovniku byl zvolen alfaberticky zpusob fazeni hesel.
Bakalarska prace poskytuje informace o jednotlivych vyznamech ruskych
sloves a charakterizuje je za pomoci pfikladd ziskanych excerpci
z Casopisu ,Komnanusa“. Za kazdou pfikladovou vétou je uvedeno Cislo
zdroje v hranaté zavorce, pricemz prvni gislo oznacuje Cislo ¢asopisu a
Cislo za lomitkem uvadi pofadové Cislo textu, ktery byl z uvedeného €isla

zpracovan.

Posledni C&ast prace tvofi komentaf k rusko-Ceskému valenénimu
slovniku, ve kterém jsou pfedstaveny a shrnuty rozdily v morfematickém

vyjadieni slovesnych dopInéni na povrchové urovni véty.
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Prilohu prace tvofi seznam zpracovanych textd z elektronického ¢asopisu

~-Komnanuna“.

U vétSiny zkoumanych ruskych sloves se zpusob vyjadieni povinnych
doplnéni (aktant() shoduje s Ceskymi slovesy az na nékolik vyjimek.

Podrobnosti jsou uvedené v komentafri.
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RESUME

Hlavnim cilem bakalarské prace bylo zpracovani valenénich vlastnosti
vybranych ruskych sloves formou rusko-Ceského valenéniho slovniku,
ktera jsou typicka pro oblast komercni sféry a také zpracovat jejich
valenéni vlastnosti, tj. schopnost slova vazat na sebe urdity pocet jinych,
syntakticky zavislych jazykovych jednotek. Rusko-&esky valenéni slovnik
zachycuje informace o pfiblizné sedmdesati ruskych slovesech a jejich
uziti ve vétach, které obsahuji dané sloveso v daném vyznamu s
oznacenim zdroje, ve kterém se pfiklad vyskytuje.

Dale prace obsahuje komentaF vénovany rozdilim v morfematickém
vyjadieni slovesnych doplnéni na povrchové arovni véty a charakteristiku
vychozich textl slouzicich pro zpracovani slovniku. Pfilohu bakalarské
prace tvofi seznam zpracovanych textl z elektronického Casopisu

,JKomnaHuna“.
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ABSTRACT

The main aim of this bachelor thesis was to compose valence properties
of selected Russian verbs by the Russian-Czech valence dictionary,
which are especially typical of the commercial sector and to compose
their valence properties, i.e. the ability of the words to bind a number of
other language syntactically dependent units. Russian-Czech valence
dictionary contains information about approximately seventy Russian
verbs and their usage in sentences containing the set verb in the set

meaning with designation of the source in which the example occurs.

The work includes the commentary devoted to the differences
morphematic discription of verbal complements at surface level of the
sentence and cahracteristic of the initial texts used for processing of the
dictionary. Appendix of the thesis is a list of processed texts from the

electronic magazine ,KomnaHung®.
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PRILOHY



Seznam zpracovanych ¢lanka
Nel (638)

Tema Homepa: HanTtu n HakasaTb. Vropb J1eBUTUH Ha3HaA4YUT BUHOBHbBIX 3a XaocC

B asponoprax
Onyb6nukoeaH: 16.01.2011

KapTtodenbHbii kpuauc [1/1], B noroHe 3a BTb [1/2], MagaHue Ha pnHaHCOBOM
rywe [1/3], He po makcumymos [1/4], Bappenb meaa [1/5], Aktue cTpaxa [1/6],
CyaHbin rog [1/7], bes ctpaxosku [1/8], JleaaHon gyw [1/9], NHBecTMumn B
nokynatens [1/10], NMupamnganeHbin ncuxos [1/11], NutateneHbin SUP [1/12],
[bxenepan ®enunkc? [1/13], CynepkHura [1/14], CBobogHas basapus [1/15]

Ne2 (639)
Tema Homepa: KTo gan cnpataTtbe munnvapasl Cepreto Nyrayesy
OnybnukoeaH: 24.01.2011

WecTtb net «BKoHTakTe» [2/1], YcTonumBas noctynb [2/2], HeBJIOI OHagexHas
cpepga [2/3], ber c¢ npenarctBuamn [2/4], ApkTnyeckun anbsHc [2/5],
AHTuBMpycHoe IPO [2/6], MHoro yecTtn [2/7], Oxo umdposon pesontounn [2/8],
3eneHbin wym [2/9], bea kpbinbeB noa negsHbiM aoxaem [2/10], TabneTtka
nHBectopa [2/11], He IQ eguHbim... [2/12], Hayka accumunsaumn [2/13], 3pu B
KopeHb! [2/14]

Ne3 (640)
Tema Homepa: OmuTtpuin KameHLWmK B 30HE BbineTa.
OnybnukoseaH: 31.01.2011

3adoHgunca [3/1], Otéop Tepaktom [3/2], MNMpenmywecTBeHHO HecBoboaHaAsA
9KoHoMmMKa [3/3], BkcnnyaTaums xunbuoB [3/4], begHbin wmens [3/5], CnoH un
Anbda [3/6], Mo 3Hakom BupTyanusauum [3/7], JlaBkn BmecTto ocumcos [3/8],



Tara k HoBomy [3/9], CtpornHckui BcTan Ha koHbku [3/10], MpaH-npwu ot Castrol
[3/11], Undposble TexHonorum [3/12], YanHuku ¢ yacoBbiM MexaHusamom [3/13],
Hectpaternyecknn nogxopn [3/14], Napagokcos apyr [3/15], ArpapHo-nonesou
pomaH [3/16]

Ne4 (641)
Tema Homepa: Bnagnmup JlucmH — ocobbii nogxoa k 6usHecy
Onyb6nukoeaH: 07.02.2011

BP Bnananace B AAR [4/1], OnacHbin wuHBecTop [4/2], Onumnuinckoe
6ecnokoncTteo [4/3], Typbl nog nynsmu [4/4], Hasanunuce Bcem mupom [4/5],
AnyHble n HerpamoTHble [4/6], C unctoro wwuta [4/7], JoxogHoe mecTo [4/8],
Mexagy HeBeXecTBOM W agHoctbio [4/9], MapkeTuHr posepua [4/10],
MHBecTuumn B neHcuio [4/11], KopoHHbiM Homep [4/12], ToproBns He no
npasunam [4/13], MNMpasuna npununyHoro 6usHeca [4/14], MNMoa rpy3om nonuca
[4/15]

Ne5 (642)
Tema Homepa: Uropsb LLlerones: cBs3n MMEKOT 3Ha4YeHne
Onyb6nukoeaH: 14.02.2011

«Pycan» pyout — muHoputapum netat [5/1], MNogenutbca MoHononuen [5/2],
CnuBamcsa, k1o moxet [5/3], MNosenutenu 3emnu [5/4], [lorHaTb 1 neperHaTb
[5/5], YacTtoTta oTkata [5/6], bytepbpoabl B po3Huuy [5/7], Teicade-PybneBka
[5/8], KnueHT cospen [5/9], lNposan no B3bickaHuam [5/10], bnivke k Teny [5/11],
YCTON4YMBOCTb NnoaTBepxaeHa otyeTom [5/12], MauyuneHT ckopee xuB [5/13]

Ne6 (643)

Tema Homepa: Tpoe B 6aHke: WrHaTtbeB, CyxoB, MenukbsH. KTo ctouT 3a

YpUHbIM?



Onyb6nukoeaH: 18.02.2011

lMnaHoBasi 3ameHa  [6/1], TumyeHko HabupaeT «Bec»? [6/2], OTneTble
4YnHoBHUKKN [6/3], AnekcaHap Jlebepes: «OBGOPOTHU» B MNOroHax abpukytoT
OOKYMEHTbl Ans oT3biBa nuvueHsuun» [6/4], COKy panu «cnutbea» [6/5],
Mpodcoto3 npuHuunuaneHbiX [6/6], BrogxeTHbIN BapuaHT [6/7], BbigymaHHbIN
mMup [6/8], OxoTHMKM 3a ronoBamu [6/9], Cnntb n nornotutb [6/10], Bce n cpasy
[6/11], CnywawnTe Bce! [6/12], MCB kak gpansep pocta [6/13]

Ne7 (644)
Tema Homepa: Bnagumup ConogkuH — kak 4OCTaBUTb 30/10TYHO PbIOKY
Onyb6nukoeaH: 28.02.2011

PeBontounsa Ha ckBaxuHe [7/1], MockBa no-HoBoMy [7/2], Ha war Bnepeaum [7/3],
Ckonbko Bewatb B munsx [7/4], ObopoHa Mocksbl [7/5], CkaHganbHas anuTta
[7/6], Tara k npupoge [7/7], OT TopbMbl 1 OT cymbl [7/8], BusHec ¢ ornagkon
[7/9], K70, roe, korga? [7/10], Pegokas Heygada [7/11], lNpuHTep ¢ BbIXOOOM B
WHTepHeT [7/12], dakTop kayvecTBa [7/13]

Ne8 (645)
Tema Homepa: [MapaxHas Xun3Hb Jawm XXykoBou
OnybnukoeaH: 04.03.2011

Onate YpuH Hacnegmn? [8/1], XeptBbl wuckycctBa [8/2], Jlo6oBb K
aHTMKBapuaTy no rocsakasy [8/3], Opyr muHuctepckon cemoun [8/4], Camn Mbl
He wMecTHble [8/5], U3 Poccum c upgeen [8/6], AbpamoBununeHg [8/7],
CmewwaHHble curHanol [8/8], 3HakoBoe pasmelyeHue [8/9], KoHdepeHums IBM
«[lpakTuka M nNepcnekTuBbl BHEOAPEHUS pasyMHbIX WHHOBauun» [8/10],
MckyccTBeHHbIn oToop [8/11], Bam un kapTbl B pyku [8/12]

Ne9 (646)



Tema Homepa: Cetn AnekcaHgpa Manuca. CmoxeT nu Makcum HoroTkos
cnactn «CBA3HOro».

Onyb6nukoeaH: 14.03.2011

CuctemHaa 3awmuta [9/1], K HorTo! [9/2], [MpekpacHble ©6occol [9/3],
BesoTBeTcTBEHHbIE TONbI [9/4], BHE KOHKypeHumun [9/5], Man 6usHec, ga gopor
[9/6], «3Be3gHble» rambyprepbl [9/7], Urpa no npasunam n 6e3 [9/8], MacTtep-
knacc gnga mapketonora [9/9], Nonbin nosap [9/10], AHTUKPU3UCHBIA KOHCANTUHT
[9/11]

Ne10 (647)

Tema Homepa: 3awmtn ceba cam — Yemy AnoHckuin onblT HayuuT Cepres

KnpueHko
Onyb6nukoeaH: 21.03.2011

Tokunckmn gpudt [10/1], SHeprna pacnaga [10/2], Atom He y pgen [10/3],
OACoBLWMKkM [10/4], HepasmeHHbn toaHb [10/5], Ha nyctom mecte [10/6],
YTekatoT kak necok [10/7], MNoyTa Bbiwna B acup [10/8], Pycckas Boaka ans
cpegHero knacca [10/9], XKsa4Hbii cuHgpom [10/10], Bpems nepemeH [10/11]

Nell (648)
Tema Homepa: [[OHOYHbI cnHapom Brnagnmmnpa AHTOHOBA
Onyb6nukoeaH: 28.03.2011

Mpopatb Henb3da Toproeatbes [11/1], Ocobble oTHoweHna [11/2], OgHako, oo
ceuaaHus! [11/3], ictouHuk npodouta [11/4], Dior 3a konewnkn [11/5], locTuHuua
ans napnamedta [11/6], MMK nomoxeT aBTonpomy [11/7], BupTyanbHble
cocean [11/8], deHb Kapbepbl B PuHaHcax [11/9], dupHble cosgatenu [11/10],
Tonbko gns opnuy [11/11]



Ne12 (649)

Tema Homepa: JloTepenHbin 6unet Butanma Mytko. Kak 3apaboTtaTb Ha
onumnuagy B Coun.

OnybnukoeaH: 04.04.2011

Tpetun nuwHun [12/1], MaxoBuk dopTyHbl [12/2], [log otkaT [12/3],
Bctpetnmca B CeTu! [12/4], Bupxesble manmnynsauum [12/5], Bunnamu no Boge
[12/6], AHTUKpu3ucHas ctupka [12/7], LWnunoHbl un maHua [12/8], Kny6
XenesHogopoxHukoB [12/9], BusHec Ha wuHHOBaumax [12/10], JlokomoTumB
BOCCTaHoBNeHus [12/11]

Ne13 (650)

Tema Homepa: [loyem wuHHOBauun? [lpembepckaa 3anpaBka oT Baruta
AneknepoBa

OnybnukoseaH: 11.04.2011

Mosagn Mocksa [13/1], HenocunbHbiM Tpygom [13/2], HaHourpbl rurabusHeca
[13/3], Tla3 nonytan [13/4], MockBa: pecaTtb net cnycta [13/5], ocnoguH
ncnonHutens [13/6], Beipybute muHuctpa [13/7], Koge ¢ «KodenHom» [13/8],
«Pycan» pasgan kaxgomy no notpebHocTtam [13/9], lNMapyca Hag Jrenckum
mopem [13/10], Jobpbin nnactuk [13/11], Jlyywe O6bl aeHbramu? [13/12], O
nosanbHocTun [13/13], Tapud MNnnokpata [13/14], daktop po3Huubl [13/15]

Ne14 (651)

Tema Homepa: Ckonbko «BecuT» Puptaw? 3a 410 OM3HECMEHbI NbAT

CTOKIofibMCKUn apbutpax.
Onyb6nukoeaH: 18.04.2011

CkanpganbHasa 3emnsa [14/1], «Ywnu» u3-nog yaapa [14/2], CTOKronbMCcKui
cuHgpom [14/3], KOcydos-cbiH [14/4], 3amopoxeHHas Hoctanbrna [14/5],

KanutanbHas 3ameHa [14/6], BosgywHaa muns [14/7], Kak n3Bneyb ypoku u3



Kpuanca [14/8], Yuctaa xumwna [14/9], Kak xutb? [14/10], «3eneHbie» B
«obnakax» [14/11], KTo nepBbIn BCTan, Toro n tanku [14/12], YepHoe n 6enoe
[14/13]

Nel5 (652)
Tema Homepa: CrnoHcopckmin Onumn OMuTtpusa YepHbiLeHKo
Onyb6nukoeaH: 22.04.2011

3akataTtb B acanbT [15/1], Munnuapg B kapmae [15/2], Mumo Onunmna [15/3],
Mecto Ha Onumne [15/4], OtpentunHroBanu [15/5], Camun cebe ponbLMKK
[15/6], OBbmaHyThbIn npecTtmxkem [15/7], Pesontoums 3a nonyvaca [15/8], baHk —
aT0 penytauua [15/9], Jlagoxckumn pasnue [15/10], Ok3adnon npoTms
Tepadnona [15/11], Haw rnasHbIn aktne — noau [15/12], Jly4we go v nocne
[15/13], «PocHe(pTb» B ueHe [15/14], Cambin O0enoBon M akTuBHbIM [15/15],
CnoBapHbin 3anac [15/16]

Nel7 (654)
Tema Homepa: NapkoBas 3oHa Cepres Kankosa
Onyb6nukoeaH: 09.05.2011

Kypc Ha 24 pybns [17/1], Jorosopiymku [17/2], PaHTasum BekmambeTosa [17/3],
3akonatb B napkn [17/4], OTnNUYHMKM nNapkoBOW nepecTponkn [17/5],
«Pocnununu» «Angekc» [17/6], Katuce! [17/7], BaHk B TenedoHe [17/8],
CTOTbICAYHBIN MOBUIBbHBIN KNKMeHT [17/9], He yxoaun, nobyab co MHoto... [17/10],
OTtuntanuckb ¢ NpubbINnbio [17/11]



Ne18 (655)

Tema Homepa: NpoTtus Jomoaenoso noapyxunucs Butanun BaHues n Muxaun

BacuneHko.
Onyb6nukoeaH: 16.05.2011

HeweBo, Ho cepauto [18/1], BaneTHo-nocagodHas BepTukanb [18/2],
WeronbHyn «wtykoBuHon» [18/3], BuHo B runepposax [18/4], BeicTaBuUTb no-
aHrnunckn [18/5], Hoporne poporn [18/6], Wepctn knok [18/7], BbusHec B
«obnakax» [18/8], lNoHeBone 3agymaewsbca [18/9], LleHa akoHOMMYECKOrO
noknaga [18/10], MHe He gopor TBOW nogapok... [18/11], CteHraseta forever!
[18/12], NckyccTBO GanaHca [18/13]

Nel9 (656)
Tema Homepa: lNpoBanbHbI 6u3Hec BaneHTrnHa KOgalukmnHa
Onyb6nukoeaH: 23.05.2011

Tanm-ayt [19/1], Moga Ha cogepxaHun [19/2], MogHble nuvua C XOpOoLUen
nogaepxkon [19/3], Modus operandi [19/4], Bopubl ¢ «konaHusauuen» [19/5],
Polo vs Solaris [19/6], UemeHTHaa nbinb [19/7], [MNonuTt-npoekTt [19/8],
Yenoseyveckoe He 4yxao [19/9],ManeHbkas ctpaHa [19/10], 3onoTblie nepbs
[19/11], BnuTHasa pos3nuua [19/12], MNMupaTtckon Tponon [19/13]

Ne20 (657)
Tema Homepa: Bacunuin AHUCMMOB 3aMaxHyncs Ha «MHTeko»
Onyb6nukoeaH: 30.05.2011

Pasownunck nontobosHo [20/1], MNonepek 6aTtbkn [20/2], CnoH 1 mocbkka [20/3],
BusHec no cuHycomge [20/4], 3a kuTtanckon cteHomn [20/5], MHoromeTpaxHbie
cnekynauum [20/6], JlekapctBa ons ymbiBaHusa [20/7], bBytuk kpeatusa [20/8],



Kyna poepet «3anumk» [20/9], Yxopswas Hatypa [20/10], N3 TakTukoB — B
ctpatern [20/11], lMeccumuctbl HactynatoT [20/12], bpeHa — He npocTo
ynakoBka [20/13]

Ne21 (658)

Tema Homepa: begHbin KoraH. [JOMmKHbI NN YMHOBHWUKM CTECHATLCH CBOMX

Jale)(eJile]:}
Onyb6nukoseaH: 06.06.2011

IPO nogpesanu kpbinbs [21/1], Bowen B «Cucrtemy» [21/2], 3noyMblILLNEHHbIN
6pokep [21/3], Kynn cnona! [21/4], B kpyre 6nwxHem [21/5], KTO «ykpan»
Kypckun Bok3an? [21/6], JlnsnHr ana uHeectopos [21/7], Bbutea kykon [21/8], B
Kutae nydwe [21/9], Bespabotnua n gonrm [21/10], lNy3blpb LOTKOMOB-27?
[21/11]

Ne22 (659)
Tema Homepa: CtpacTtu Bokpyr Ctpocc-KaHa
Onyb6nukoeaH: 13.06.2011

«["asnpom» xo4eT gonto [22/1], Jobyputbca go nontoca [22/2], O, cyacTnmBymk!
[22/3], Oonr «Poctenekomom» kpaceH [22/4], maBHble no Hapeske [22/5],
TenepeBontoumns [22/6], MNporpammHbin hakTop [22/7], Tpetun cpok [22/8],
3ybactbin ctatyc [22/9], Kynud Ha nacxy [22/10], ®amunbHble LIEHHOCTU
[22/11], Ncuenuca cam! [22/12], BaHkoBckas ayanb [22/13],be3onacHbin Tpyq
[22/14]

Ne23 (660)
Tema Homepa: 3ayem bopucy bynoyHuky Hacnegue Pepuxos

Ony6nukoeaH: 20.06.2011



Kak o6aHkpotnte BaHk Mocksbl? [23/1], R.I.P. «®uHaHc» [23/2], OTMbIB No-
pycckn [23/3], busHec byno4dHukoB [23/4], KpemneBckoe kayectBo [23/5],
BecnownuHHbin 6usHec [23/6], Okcknto3mBHbIM nepegen [23/7], 3a uucTyio
MoHeTy [23/8], busHec Ha namsTHukax [23/9], Onepexasa Bpems [23/10],
YacTtHble noasemenbs [23/11], WTtpadHble caHkumu [23/12], KOBenup, ero
XeHa, ee busHec [23/13]

Ne24 (661)
Tema Homepa: NpogaxHblie MeHa. Kak npeBpaTUTb U3BECTHOCTb B AEHbIU
OnybnukoeaH: 27.06.2011

$6 mnpg B yronb [24/1], oy B 6usHece [24/2], BusHec kak woy [24/3], Cpena
He 30BeT [24/4], baHkn — He XeHckoe aeno? [24/5], «PpoHToBas» noyrta [24/6],
Ha cBs3un ¢ «obnakamn» [24/7], JleHTo-3aBucumocTb [24/8], Pasrosop no geny
[24/9], PeknamHble cyeTbl [24/10], 3agsuHyTblie nonb3oBatenu [24/11], ConHue,
MOp€e, CUCTEMHbIN Kpu3nc [24/12], MnHucTp douHaHCOB akTMBHO [24/13], He B
none 3peHus [24/14]

Ne25 (662)

Tema Homepa: Cnyra gsyx rocnog. CekpeT Henotonngemoctn AnekcaHapa
BonowwvHa

Ony6nukoeaH: 06.07.2011

Cnacatb Henb3s 6aHkpoTuTb [25/1], 3y6 pato [25/2], CemenHbin cbon? [25/3],
OpraHudeckasa Bogka [25/4], ®yt6onkn ¢ appu lNottepom [25/5], Ceobony
mMoweHHukam! [25/6], CtaBkun Ha pocT [25/7], Butte-pgputTte, ¢pay-magam!
[25/8], BanbknHo cyacTbe [25/9], OyTtaa ncropus [25/10], Pesonoumsa n HedpTb
[25/11], Camble 3anacnuBble [25/12], «OddeKkTnBHbIe» MeHemxepbl [25/13],
MHHOBaunn — 3To NpegBocxumiLeHne [25/14]



Ne26 (663)
Tema Homepa: bupxxeBon Kopornb. B 4bnx nHrepecax urpaet PybeH AraHbersiH
OnybnukoeaH: 13.07.2011

«PocHedTb» pacuuctuna kagpel [26/1], He pate ymepetb. CaHunpoBaTtb [26/2],
Bonesun no TtpeboBaHuiwo [26/3], CnusHue aByx 6OGupx [26/4], Yuncel c
NpuBKYCcOM HedpTu [26/5], KoHKypeHuusa ¢ Hynem [26/6], baHkeTHble nHBeCcTULmMmn
[26/7], CobupaTtenu gonros [26/8], 3a Bce 3annadveHo [26/9], Super «alumnkm»
[26/10], KonnektuBHOe co3HaTenbHoe [26/11], OcobeHHble ntogn [26/12],
Uyxune 3gecb He xoaaT [26/13], Bce BknwoyeHo, unn kak [26/14], lNevatb
ctonetuin [26/15], $100 000 3a 6unet [26/16]

Ne27 (664)
Tema Homepa: Jourpanuce... KTo oTBETUT 3a TPaHCNOPTHbIE KaTacTpodbl
Onyb6nukoeaH: 19.07.2011

Bce cBou [27/1], MNMpembepcknii kOHTpoNb [27/2], My3en 3a cBon cyeT [27/3],
MonHbIn TpaHc [27/4], AyanTopckasa TanHa [27/5], Cytkm B 3D-cbopmate [27/6],
MocTkpuancHbIn nosopoT [27/7], "Hawa uenb — pactm B pernoHax” [27/8],
BesHannyHas xu3Hb [27/9], Ha Bce 4veTbipe koneca [27/10], NMpoepeHo. Ko.
[27/11], MNpo cTtpaycoB u BbiGopbl [27/12], Sckumo oT "dPepepauun” [27/13],
Mntoc muHyc "Tyrn" [27/14], CKOMbKO CTOUT CanT NOCTPOouUTb [27/15]

Ne28 (665)
Tema Homepa: Muxann XybyTus - YenoBek 06LIMPHBIX CBA3EN

Onyb6nukoeaH: 26.07.2011



JInmut ncuepnaH [28/1], Yausun pbiHOK [28/2], KoHey anoxu "HenpukacaembIx"
[28/3], NHBecTop Ha Bce pyku [28/4], C curon 3a cnmHom [28/5], MNapTHep
PoTteHbepra [28/6], CtaxaHoBubl no-anoHcku [28/7], Mopoa BHyTpu ropopa
[28/8], SMS-ckaHgan [28/9], lNaTpuotmnam B OaHke [28/10], Kak «nununu»
Tenekom [28/11], |IT-aytcopcuHr: pga wnu Het? [28/12], He nyctble
dopmanbHocTn? [28/13], CammuT npodeccuoHanoB [28/14], UnbuHka pynut
[28/15], PeanbHble nauaHbl [28/16], KTo ykpan 6a3y sms? [28/17]

Ne29 (666)

Tema Homepa: [lNopsapsigka Ceprea LWmatko - kak MUHUCTP SHEpreTukn
BGopeTcsa ¢ ueHamu Ha 6eH3NH

OnybnukoseaH: 16.08.2011

KoHTponupyemas peanbBauma [29/1], Bupyc koHkypeHumn [29/2], Bupyc
npoTtus Bcex [29/3], Pecypcbl Cepres WmaTko [29/4], YneTHoe gexa Bto [29/5],
S&P roHut BOnHy [29/6], Ypok natpnoTtuama [29/7], Mysbika nog Bogou [29/8],
Urpa no-kpynHomy [29/9], Cnnwkom xopowwue [29/10], MNytuH-peka [29/11],
3asaBuTenbHbl NpuHUKUn [29/12], LleHa orpaHnyeHnn [29/13]

Ne30 (667)
Tema Homepa: Ceprent CobsiHMH 1 HEe ero KomaHaa
Onyb6nukoeaH: 23.08.2011

Asnaxnam gna “"Aswunakopa” [30/1], Mogepatop Mocksbl [30/2], lNeperoH B
meTpo [30/3], 310 Hapo BuaeTb [30/4], Monutndeckun rpagyc [30/5], TanaHTbl
Ha nposoge [30/6], MNepBbin nocne “"lasnpoma” [30/7], MNMoegem B HOMepa!
[30/8], BocTtouHbIn konopuTt [30/9], CRM unu CEM? [30/10], dunep kak yrpo3a
[30/11], MoHeTon Henb3s kaptouykonm [30/12], [Mpowante, «HOXKM Bylia»!
[30/13], Bocnutanune nosinbHoctn [30/14], Camasn 6onblias BMAEONPOEKUUS B
ncropum [30/15]



Ne31 (668)

Tema Homepa: bpocok [leHHagua TwumyeHko. [py3ba npemMbep-MUHUCTPA

CKynatoT Lenble oTpacnu
Onyb6nukoeaH: 30.08.2011

MuHuctepctBa ctaHyT oTtenamu [31/1], Bnepegn Ttonbko Kpemnb [31/2],
Bpetowmnn nonet "Mockosun” [31/3], 3onoton "nysbipb” [31/4], WpewnHble
TeyeHus [31/5], Obongemcsa 6e3 6aHkoB [31/6], Ckaska ans B3pocnbix [31/7], C
akueHTom Ha BeHgopa [31/8], Pas cnose4vko, pfgBa cnoseyko [31/9],
OTtpuuatenbHasa yBepeHHocTb [31/10], "MarHuTtHasa" 6ypsa [31/11], Cto nepBoe
npumeHeHne ana USB [31/12], bes "nporpecca” n "akcnpecca” [31/13], MNoyemy
GaHkpoTaTca TyponepaTopbl [31/14], Oil of Russia [31/15]

Ne32 (669)

Tema Homepa: BuHa nop KypuHbIA OKOpO4oK. Ha yem pgenaet 6usHec bopuc

TuToB.
Onyb6nukoeaH: 05.09.2011

ApkTtuka. lNepesarpyska. [32/1], PbiHOK BpegHbix coBeToB [32/2], MacTep Ha Bce
BuHa [32/3], "Cymma" kanutanos [32/4], Bcem HyxHbl rapaHtum [32/5],
ATtmocdepHoe saBneHune [32/6], KynbTypa 3akasuuka [32/7], Uena ycnyru [32/8],
Koponb nateHtoB [32/9], OdwmcHoe pasneHne [32/10], He xaneute
HedpTaHukos! [32/11], Anbda-6aHk 1 MOM BaHnk 6yayT apyxuTtb cetamm [32/12]

Ne33 (670)

Tema Homepa: Ywen OT OTBETCTBEHHOCTWU. Tskenoe Hacnegue [eHHagus

MenukbaHa.
Onyb6nukoeaH: 09.09.2011

Oepxu TpyOy wupe [33/1], Apabckun cuet [33/2], Kyaa npbirHeT Haasop [33/3],
Otnyck no cosety [33/4], Pa3ssog no-ykpauHckn [33/5], "Pycan” nony4mn npaBso



XpaHuTb Mon4vaHue [33/6], ®aktop ycnyru [33/7], YMHble gBoedHukn [33/8],
BoraTble Toxxe nnatat [33/9], MNog 3a aa [33/10]

Ne34 (671)

Tema Homepa: YybBanc u gpyrne KynmbuHbl. Top-5 4OCTMKEHWIA
OTeYeCTBEHHOro Xan-Teka.

Onyb6nukoeaH: 19.09.2011

Ankoronb 6yaeTt pycckum! [34/1], HaHonoakoBa onst HaHo6noxu [34/2], Yybaic
n gpyrme kynubunbel [34/3], Oupektop mexayHapoaHoro knacca [34/4], Yen
GropxeT wupe [34/5], BosgywHas ama [34/6], TpeTun He nuwHui [34/7], Hoxka
oT TabypeTkn [34/8], MNo3HaeTca B cpaBHeHuM [34/9], PMHAHCLI B MNpoOekTe
[34/10], Yenosek - pgpyr cobaku [34/11], pedveckas nuxopagka [34/12],
TepmunHonorunyeckas nytaHuuya [34/13]

Ne35 (672)

Tema Homepa: busHec Ha nob6bu. lNMoyemy nagaet mMHTepec GUM3HECMEHOB K
Brnagmmunpy XXupuHoBckomy.

OnybnukoeaH: 26.09.2011

KuHo nory6at umHBectopbl? [35/1], O6bikHOBEHHbLIN N066K3M [35/2], May y
cnoHcopa [35/3], lNoka, Kika! [35/4], CHumuTe aTtO0 HemegneHHo! [35/5],
Packpytutbca Ha "ocu 3na" [35/6], lMoutoBbin cnam [35/7], O6GopoHHas
moHononusa BTB [35/8], Bontn B ceTb [35/9], Tmbkasa pgocka [35/10], 3awmTta ot
"nypaka" n vHcangepa [35/11], CRM kak gpavBep npogax [35/12], EBpona
4YMXHyna - B poccum Hacmopk [35/13]
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